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I. UVOD

V souladu s ustanovenimi ¢lanku 294 SFEU a se Spole¢nym prohldSenim o praktickych opatienich
pro postup spolurozhodovani! se uskute¢nila fada neformalnich kontaktti mezi Radou, Evropskym

parlamentem a Komisi za ucelem dosazeni dohody ohledn¢ tohoto navrhu v prvnim cteni.

V této souvislosti ptedlozil pfedseda Vyboru pro obcanské svobody, spravedInost a vnitini véci

(LIBE) Juan Fernando LOPEZ AGUILAR (S&D, ES) jménem dotéeného vyboru jednu

kompromisni zménu vySe uvedeného navrhu natizeni (zména €. 131), k némuz vypracoval navrh
zpravy. Tato zména byla dohodnuta béhem vySe uvedenych neformalnich kontaktti. Kromé& toho

ptedlozila politicka skupina ID 11 zmén (zmény €. 132 az 143).

! Ut. vést. C 145, 30.6.2007, s. 5.
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II. HLASOVANI

Pti hlasovani dne 10. dubna 2024 plenarni zasedani kompromisni zménu vySe uvedené¢ho navrhu
natizeni (zménu &. 131) pfijalo. Zadné dalsi zmény piijaty nebyly. Takto pozménény navrh Komise
predstavuje postoj Parlamentu v prvnim cteni, ktery je uveden v jeho legislativnim usneseni

obsazeném v piiloze této poznamky?.

Postoj Parlamentu odpovida dohodg, jiz bylo mezi organy dosazeno. Rada by proto méla byt s to

postoj Parlamentu schvalit.

Dany akt by poté byl pfijat ve znéni, které odpovidé postoji Parlamentu.

2 V postoji Parlamentu uvedeném v legislativnim usneseni jsou vyznaceny zmény oproti navrhu
Komise. Text doplnény do znéni Komise je vyznacen tucnou kurzivou. Vypustény text je
oznacen symbolem ,, I .
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PRILOHA
(10. 4. 2024)

P9 TA(2024)0178
Reseni krizovych situaci a zasahii vy$8i moci

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 10. dubna 2024 o navrhu nafizeni
Evropského parlamentu a Rady o FeSeni krizovych situaci a zasahi vyss$i moci v oblasti
migrace a azylu (COM(2020)0613 — C9-0308/2020 — 2020/0277(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,
— s ohledem na navrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé¢ (COM(2020)0613),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2, ¢l. 78 odst. 2 pism. ¢), d) a e) a ¢1. 79 odst. 2 pism. ¢) Smlouvy
o fungovani Evropské unie, v souladu se kterymi Komise ptedlozila navrh Parlamentu
(C9-0308/2020),

— s ohledem na stanovisko Vyboru pro pravni zalezitosti k navrzenému pravnimu zékladu,
— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 a ¢l. 78 odst. 2 pism. d) a ¢) Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na odivodnéna stanoviska piedloZena italskym Senatem a mad’arskym
parlamentem v ramci protokolu €. 2 o pouzivani zasad subsidiarity a proporcionality
uvadéjici, Ze navrh legislativniho aktu neni v souladu se zdsadou subsidiarity,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 30. dubna
20211,

— s ohledem na stanovisko Vyboru regionti ze dne 19. biezna 20212,

— s ohledem na ptedbéZnou dohodu pfijatou pfislusSnym vyborem podle €l. 74 odst. 4 jednaciho
fadu a s ohledem na to, Ze se zastupce Rady dopisem ze dne 8. unora 2024 zavézal schvalit
postoj Parlamentu v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovéani Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanky 59 a 40 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro obéanské svobody, spravedlnost a vnitini véci
(A9-0127/2023),

1. pfijimé niZe uvedeny postoj v prvnim ¢tent;

—

I:Jf. vést. L 155, 30.4.2021, s. 58.
Ut. vést. C 175, 7.5.2021, s. 32.

(5]
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2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize svlij ndvrh nahradi jinym
textem, podstatné jej zmeni nebo ma v umyslu jej podstatné zmeénit;

3. povétuje svou predsedkyni, aby ptedala postoj Parlamentu Radé¢ a Komisi, jakoz
1 vnitrostatnim parlamentim.
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P9 _TC1-COD(2020)0277

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 10. dubna 2024 k prijeti narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... o FeSeni krizovych situaci a situaci zasahu vyssi
moci v oblasti migrace a azylu a o0 zméné narizeni (EU) 2021/1147

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 78 odst. 2 I pism. d) a e) této

smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,
s ohledem na stanovisko Vyboru regionti?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Uf veést. C 155, 30.4.2021, s. 58.
2 Ut. vést. C 175, 7.5.2021, s. 21.
Postoj Evropského parlamentu ze dne 10. dubna 2024.
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vzhledem k témto divodum:

(1)

2)

3

Unie by pfi vytvareni prostoru svobody, bezpecnosti a prava méla zajistit, aby na vnitinich
hranicich neprobihala kontrola osob, rozvijet spole¢nou politiku v oblasti azylu I

a migrace, ochrany vnéjSich hranic a ndvratit a piedchdzet neopravnénému pohybu mezi
¢lenskymi stdty, ktera je zalozena na solidarité a spravedlivém rozdéleni odpovédnosti
mezi Clenskymi staty a kterd je rovnéZ spravedliva vici statnim piisluSnikiim tietich zemi

a osobam bez statni piisluSnosti a je zcela v souladu se zakladnimi pravy.

Je nutny komplexni ptistup s cilem posilit vzijemnou divéru mezi ¢lenskymi stétyl ,
pri¢emz je tfeba uznat, ze ucinnost celkového piistupu zavisi na tom, zda budou vSechny

slozky feSeny spole¢né a provddény integrovanym zptisobem.

Unie a jeji Clenské staty by mohly Celit migracnim vyzvam, které se mohou znacné lisit,
zejména pokud jde o pocet a sloZeni prichozich. Proto je nezbytné, aby Unie méla

k dispozici Sirokou Skalu nastrojit pro reakci na vSechny typy situaci. Komplexni ptistup,
ktery je stanoven v naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/...**, by mé&l
zajistit, a to i prostiednictvim partnerstvi s prisluSnymi tietimi zemémi, ze Unie bude mit
k dispozici zvlastni pravidla pro G¢inné fizeni migrace, zejména s ohledem na aktivaci
povinného mechanismu solidarity, a Ze budou pfijata veskerd nezbytna opatfeni, ktera
zabrani vzniku krizi. Toto naiizeni stanovi pravidla, kterymi se dopliiuje tento pristup

i pravidla stanovend ve smérnici Rady 2001/55/ES°, je? Ize pouZit soucasné.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... ze dne ... o fizeni azylu a migrace,
0 zméng I nafizeni (EU) 2021/1147 a (EU) 2021/1060 a o zruSeni natizeni (EU) €.
604/2013 (Ut. vést. L ..., ELI ...).

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24
[2020/0279(COD)] a do poznamky pod ¢arou vlozte &islo, datum a odkaz na Utedni
véstnik tohoto nafizeni a na ELI.

Smérnice Rady 2001/55/ES ze dne 20. ¢ervence 2001 o minimalnich normach pro
poskytovani docasné ochrany v piipadé¢ hromadného pftilivu vysidlenych osob a o
opatfenich k zajiSténi rovnovahy mezi ¢lenskymi staty pti vynakladani Gsili v souvislosti s
pfijetim t&chto osob a s nasledky z toho plynoucimi (U, vést. L 212, 7.8.2001, s. 12).
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4

Bez ohledu na zavedeni nezbytnych preventivnich opatieni nelze vyloucit, ze v disledku
okolnosti mimo kontrolu Unie a jejich ¢lenskych statli nastane v oblasti migrace a azylu
krizova situace nebo situace zdsahu vyssi moci. Takové vyjimecné situace mohou
zahrnovat hromadny p¥iliv statnich prislu$niki tietich zemi a osob bez statni prislusnosti
na uzemi jednoho nebo vice ¢lenskych statii nebo situaci uicelového vyuzivani migranti
ze strany tieti zemé nebo nepidtelského nestatniho subjektu s cilem destabilizovat dany
Clensky stat ¢i Unii, pFipadné situaci zasahu vy$Si moci v daném cElenském staté. Je
mozné, Ze opatieni a flexibilita stanovené v naiizeni (EU) 2024/..." a v naiizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/..." za téchto okolnosti nepostadi k reSeni
takovych vyjimecnych situaci. Tyto vyjimecné situace se lisi od situaci, kdy Clensky stat
Celi vyznamné situaci v oblasti migrace v ditsledku kumulativniho ucinku piichodii

na jeho dobre pFipraveny azylovy, prijimaci a migracni systém nebo kdy je Clensky stdt
vystaven migracnimu tlaku 7 ditvodu rozsahu piichodu, které, i kdy? nedosahuji uirovné
hromadného piilivu, presto pro jeho dobrFe pFipraveny systém vytvaii nepiiméiené
povinnosti, a pro néz jsou prislusna opatieni stanovend v navizeni (EU) 2024/...". Timto
naiizenim neni dotcen vykon odpovédnosti ¢lenskych statii za udriovani veiejného

pordadku a ochranu vnitini bezpecnosti.

++

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
21/24 [2020/0279(COD)].

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... ze dne ... o zavedeni spole¢ného
postupu pro mezinarodni ochranu v Unii a o zru$eni smérnice 2013/32/EU (UF. vést. L,
2024/..., ELL ...).

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
16/24 [2016/0224A(COD)] a do poznamky pod ¢arou vlozte ¢islo, datum a odkaz na
Utedni véstnik a ELI tohoto nafizeni.
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(5) Cilem tohoto naiizeni je zvySit piipravenost a odolnost Unie pro ¥izeni krizovych situaci
a usnadnit operativni koordinaci, podporu kapacit a dostupnost financovani v krizovych

situacich.

(6) Toto naiizeni zajist’uje 0¢inné uplatiovani zasady solidarity a spravedlivého rozdéleni
odpovédnosti mezi ¢lenskymi stdty a ptizpusobeni prisluSnych pravidel tykajicich se
azylového tizeni, véetné pouZivani zrychleného iizeni tak, aby Clenské staty a Unie mély
k dispozici nezbytné pravni nastroje umoznujici rychle reagovat na krizové situace

Vv

a situace zasahu vy$si moci, vcetné upravy lhiit pro provadéni vSech tizeni.

(7) Toto naiizeni zajist'uje, Ze Clenské staty v krizovych situacich a v situacich zdasahu vyssi
moci obdrZi plnou podporu, a to i prostiednictvim mechanismu solidarity, ktery zajisti
spravedlivé rozdéleni odpovédnosti a rovnovahu pii vynakladani usili mezi clenskymi

staty v piipadé krizovych situaci.
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(8)

Toto naiizeni cti zakladni prava stdatnich prislu$niki tietich zemi a osob bez stdtni
prisluSnosti a dodrZuje zdasady uznané Listinou zakladnich prav Evropské unie (ddle jen
wListina“), zejména uctu k lidské dustojnosti a jeji ochranu, zakaz muceni a nelidského
¢i poniZujicitho zachadzeni anebo trestu, respektovani soukromého a rodinného Zivota,
zasadu nejvlastnéjsiho zdjmu ditéte, pravo na azyl a ochranu v piipadé vystéhovani,
vyhosténi nebo vyddni, jako i Zenevskou timluvu o pravnim postaveni uprchlikii ze dne
28. éervence 1951 doplnénou Newyorskym protokolem ze dne 31. ledna 1967 (ddle jen

. Zenevskd umluva*®). Toto naiizeni by mélo byt provddéno v souladu s Listinou

a obecnymi zdasadami prava Unie i mezindrodniho prava. Vzhledem k tomu, Ze jako
piedni hledisko musi byt v souladu s Umluvou OSN o prévech ditéte z roku 1989
zohlednén zdjem ditéte a Ze je nezbytné respektovat rodinny Zivot a v neposledni radé
zajistit ochranu zdravi dotéenych osob, v piipadé nezletilych osob a jejich rodinnych
prislusniki, jakoZ i v pFipadé Zadatelii o mezinarodni ochranu (dale jen ,,Zadatelé“),
Jjejichz zdravotni stav vyZaduje zvlastni a odpovidajici podporu, by mély byt uplatiiovany
zaruky. Ve vitahu k osobam, na néz se vitahuji odchylky uvedené v tomto narizeni, by se
mély naddle uplatiiovat pravidla a zdaruky stanovené v narizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2024/...", pokud toto naiizeni nestanovi jinak. Pravidla stanovend ve
smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... "+, véetné pravidel tykajicich se
zajisténi Zadatelii, by se méla naddle uplatiiovat od okamZiku ucinéni Zdadosti

o mezindrodni ochranu.

++

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
16/24 [2016/0224A(COD)].

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)2024/..., kterou se stanovi normy pro
pfijiméani zadatelti o mezinarodni ochranu (Ut. vést. L ..., ..., ELI ...).

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo smérnice obsazené v PE-CONS 69/23
[2016/0222(COD)] a do poznamky pod ¢arou vlozte ¢islo, datum a odkaz na Utedni
véstnik a ELI této smérnice.
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)

(10)

Toto narizeni nestanovi odchylky od pravidel a zdaruk stanovenych ve smérnici (EU)
2024/...*, véetné pravidel a zdruk tykajicich se materidlnich podminek piijeti. Clensky
stat v krizové situaci by mél zajistit dodatecéné a dostatecné lidské a materialni zdroje, aby

byl schopen splnit své povinnosti podle uvedené smérnice.

Pravidla a zaruky stanovené v narizenich Evropského parlamentu a Rady (EU)
2024/.%, (EU) 2024/...°*a (EU) 2024/..."+ a ve smérnici Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2024/...''* by se mély nadile uplatiiovat bez ohledu na odchylky podle

++

++

10

++H+

11

HH

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu ¢islo smérmice obsazené v PE-CONS 69/23
[2016/0222(COD)].

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... ze dne ..., kterym se zavadi
provéiovani statnich piislusniki tfetich zemi na vnéjSich hranicich a méni natizeni (ES) ¢.
767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 a (EU) 2019/817 (Uf. vést. L, ..., ELI ...).
pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v PE-CONS 20/24
[2020/0278(COD)] a do poznamky pod ¢arou vlozte &islo, datum, nazev a odkaz na Ufedni
véstnik a ELI tohoto natfizeni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... o zfizeni systému ,,Eurodac* pro
porovnavani biometrickych udaji za ucelem uc¢inného uplatiovani natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) I 2024/... I a (EU) I 2024/...a smérnice Rady 2001/55/ES a za
osob bez statni ptislusnosti a o Zadostech organid pro vymahani prava ¢lenskych statt a
Europolu o porovnani udajii s udaji systému Eurodac pro uc¢ely vymahani prava, o zméné
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 a (EU) 2019/818 a o zruSeni
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 603/2013 (Ut. vést. L, ..., ELI ...).

pro Ut vést.: vlozte prosim do textu &islo nafizeni obsazeného v PE-CONS 15/24
[2016/0132 (COD)] a do poznamky pod carou vloZte ¢islo, datum, nazev a odkaz na
Utedni véstnik a ELI tohoto nafizeni.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... ze dne ... o normach, které museji
pozivat mezinarodni ochrany, o jednotném statusu pro uprchliky nebo osoby, které maji
narok na doplitkovou ochranu, a o obsahu udé€lené ochrany, o zméné smérnice Rady
2003/109/ES I a o zrudeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU (Ut. vést.
L, 2024/..., ..., ELL ..).

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
70/23 [2016/0223(COD)] a do poznamky pod ¢arou vlozte Cislo, datum, nézev, a odkaz na
Utedni véstnik a ELI tohoto nafizeni.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... ze dne ..., kterou se méni smérnice
2011/36/EU o prevenci obchodovani s lidmi, boji proti nému a o ochrané obéti (Uf. vést.
L, ..., ELD.

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS
14/24 [2022/0426(COD)] a do poznamky pod ¢arou vlozte ¢islo, datum, nédzev a odkaz na
Utedni véstnik a ELI této smérnice.
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tohoto naiizeni. Clenské stity by mély opatieni stanovend v tomto naiizeni uplatiiovat
pouze v souladu s podminkami, které se na tato opatieni vitahuji na zdakladé piislusného
provadéciho rozhodnuti Rady pFijatého podle tohoto narizeni a v pripadech, kdy je to

nezbytné nutné a priméiené.

(11) Prijetim opatieni podle tohoto naiizeni v piipadé konkrétniho ¢lenského stiatu by neméla
byt dotéena moZnost pouZit ¢l. 78 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie (ddle jen

wSmlouva o fungovani EU*).
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(12) Hromadny piiliv statnich prislusniki tietich zemi nebo osob bez stdatni piislu§nosti by mohl
vést k situaci, kdy Clensky stat neni schopen zpracovavat Zadosti o mezindrodni ochranu
statnich prislusniku tietich zemi a osob bez statni prislusnosti v souladu s pravidly
stanovenymi v navizeni (EU) 2024/...* a nafizeni (EU) 2024/...*", coz ma dusledky pro
fungovani azylového a migracniho systému nejen v tomto ¢lenském staté, ale i v Unii jako
celku. Proto je nezbytné stanovit konkrétni pravidla a mechanismy, které by mély umoznit

ucinné kroky k feSeni takovych situaci.

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
21/24 [2020/0279(COD)].

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
16/24 [2016/0224A(COD)].

++
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(13) Clenské stity by mély disponovat dostatecnymi lidskymi a finanénimi zdroji
a infrastrukturou pro tiéinné provideéni politik v oblasti Fizeni azylu a migrace. Clenské
staty by mély zajistit vhodnou koordinaci mezi svymi prisluSnymi vnitrostdatnimi orgdany
i § vnitrostatnimi organy ostatnich clenskych statii s cilem zabezpecit, Ze jejich azylovy
a piijimaci systém, véetné sluzeb na ochranu déti, ¢i ndavratovy systém je dobie
PpFipraven, a to véetné pripravenosti a pohotovostniho planovani, a Ze kaZda jeho sloZka

md dostate¢nou kapacitu.

(14) Situace ucelového vyuZivani migrantii by mohla nastat v pripade, Ze tieti zemé nebo
nepidtelsky nestdtni subjekt podporuje nebo usnadiiuje pohyb stdtnich piislusnikii
tietich zemi nebo o0sob bez statni prisluSnosti na vnéjsi hranice Unie nebo do clenského
statu, kdy soucasné tato innost poukazuje na umysl tieti zemé nebo neprdtelského
nestdtniho subjektu destabilizovat Unii nebo Clensky stdt, a pokud takovd ¢innost miiZe
ohrozit zdakladni funkce Clenského stdatu, véetné udriovani veiejného poiadku nebo

zajisténi jeho ndarodni bezpeclnosti.
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(15)

(16)

(17)

(18)

Situace, kdy jsou nestdtni subjekty zapojeny do organizované trestné innosti, zejména
Ppievadécstvi, by se za ucelové vyuZivani migrantit povaZovat nemély, pokud jejich cilem

nenti destabilizovat Unii nebo néktery Clensky stdt.

Za ucelové vyuZivani migrantit by se neméla povaZovat humanitarni pomoc, pokud jejim

cilem neni destabilizovat Unii nebo néktery ¢lensky stqt.

Toto naiizeni se zaméiuje na konkrétni opatieni pouZitelnd v oblasti migrace, jejichz
cilem je iesit situace ucelového vyuZivani migrantii, aniz jsou dotcena opatieni
pouzitelna v jinych oblastech politik a pravni ndstroje pro zajisténi okamZité

a odpovidajici reakce na hybridni hrozby v souladu s pravem Unie a mezindrodnimi

zavazky.

V situaci ucelového vyuZivani migrantit by mohli statni pisluSnici tietich zemi a osoby
bez statni prislusnosti Zadat o mezindrodni ochranu na vnéjsi hranici nebo v tranzitnim
prostoru Clenského statu, pricem? Casto se jednd o osoby zadriené v souvislosti

s nedovolenym prekrocenim vnéjSi hranice pozemni, namoini nebo vzdusSnou cestou
nebo o osoby, které se vylodi po pdtracich a zachrannych operacich. To miiZe vést
zejména k neocekdavanému vyraznému ndriistu mnoZstvi vyiizovanych Zddosti o
mezindrodni ochranu na vnéjSich hranicich. V takovém pripadé musi byt zajistén ucinny
a skutecny pristup k iizeni o0 mezindrodni ochrané v souladu s ¢lankem 18 Listiny

a s Zenevskou umluvou.
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(19) Pokud jde o Kypr, naiizeni Rady (ES) ¢ 866/2004'* stanovi zvldstni pravidla, je se
pouZiji na demarkacni linii mezi uzemimi Kyperské republiky, nad nimiz viada Kyperské
republiky vykonava skutecnou kontrolu, a uzemimi, nad nimiz skutecnou kontrolu
nevykonavd. Ackoli tato linie nepiedstavuje vnéjsi hranici, situace, kdy tieti zemé nebo
nepidtelsky nestdtni subjekt podporuje nebo usnadiiuje pohyb stdtnich piislusnikii
tiretich zemi Ci osob bez statni prisluSnosti za ucelem prekroceni této linie, pokud jsou
Ppritomny vSechny ostatni prvky ucelového vyuZivani migrantii, by se méla povaZovat

za ucelové vyuZivani migranti.

(20) Urcity ¢lensky stat miiZe rovnéZ Celit neobvyklym a neptedvidatelnym okolnostem mimo
svou kontrolu, jejichz disledkiim nebylo mozné zamezit navzdory tomu, Ze vynalozil
veskerou nalezitou péci. Takové situace zésahu vyssi moci by tomuto ¢lenskému stdatu
mohly branit v plnéni povinnosti vyplyvajicich 7 prava Unie a mohly by mit dusledky
nejen v tomto Clenském staté, ale i v Unii jako celku. Piiklady situace zasahu vyS$i moci

zahrnuji mimo jiné pandemie a prirodni katastrofy.

12 Naftizeni Rady (ES) ¢. 866/2004 ze dne 29. dubna 2004 o rezimu podle ¢lanku 2 protokolu
¢. 10 k aktu o pfistoupeni (Ut. vést. L 161, 30.4.2004, s. 128).
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21

(22)

(23)

Pokud ma ¢Elensky stdt za to, Ze se nachazi v krizové situaci nebo v situaci zdsahu vyssi
moci, mél by mit mozZnost poZadat o povoleni uplatnit odchylky a solidarni opatieni
stanovend v tomto naiizeni. Tato Zdadost by méla obsahovat popis situace a méla by
specifikovat, kterd opatieni jsou pofadovina k FeSeni konkrétni situace. Zddost by méla
rovnéZ obsahovat oditvodnéni, pro¢ situace vyZaduje pouZiti uvedenych opatieni, a v

prisluSnych pripadech uvést opatieni, kterd jiz byla k ieSeni této situace prijata.

PouZiti opatieni obsaZenych ve stalém souboru nastrojit podpory EU v oblasti migrace
Ziizeném ustanovenim ¢l. 6 odst. 3 naiizeni (EU) 2024/...* (ddle jen ,,soubor ndstrojit“)

by nemélo byt podminkou pro vyuZiti solidarnich opatieni podle tohoto narizeni.

V krizové situaci by Clensky stat, ktery takové situaci Celi, mél mit moznost poZadat
ostatni Clenské stdaty o uplatnéni soliddarnich a podpiirnych opatieni, kterd nejlépe
odpovidaji jeho potiebam v zajmu zvladnuti dané situace a kterd vyZaduji posilenou
solidaritu ve srovndni s tim, co je stanoveno v navizeni (EU) 2024/...", pokud jde

o zmirnéni odpovédnosti Clenského stdatu za FeSeni krizové situace. Posilend solidarni

a podpiirnd opatieni by mohla mit podobu relokaci, finanénich prispévkii, alternativnich

solidarnich opatieni nebo jejich kombinace.

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
21/24 [2020/0279(COD)].
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(24)

V krizové situaci nebo v situaci zasahu vy$si moci by Clensky stdt, ktery celi takové
situaci, mél mit moznost poZadat o povoleni uplatnit odchylky od p¥islusnych pravidel
tykajicich se azylového vizeni, véetné azylového Fizeni na hranicich. V prislusnych
Ppripadech by tato Zdadost méla dotéenému clenskému statu rovnéZ poskytnout moznost
volby, pokud jde o vylouceni nebo zastaveni iizeni na hranicich pro urcité kategorie
Zadatelii. Spolu s touto Zdadosti by mél mit dotceny Clensky stat moZnost oznamit Komisi
sviij zamér uplatiiovat odchylku od lhity pro registraci pied tim, neZ mu to bude
povoleno v provadécim rozhodnuti Rady, jakoZ i podrobné oditvodnéni, proc je tieba
piijmout okamZité opatieni. Uplatiiovani této odchylky by nemélo piekrocit dobu deseti
dnii ode dne nasledujiciho po dni podani Zdadosti, pokud nebude povoleno v provadécim
rozhodnuti Rady. Komise a Rada by p¥i plnéni svych pFisluSnych povinnosti v ramci
povolovaciho postupu mély postupovat rychle, aby omezily casovou prodlevu mezi
koncem této doby uplatiiovani odchylky a piijetim prislu§ného provadéciho rozhodnuti

Rady.

(25) Vzhledem k tomu, Ze urcity clensky stat by mohl naraz Celit nékolika situacim popsanym
v tomto navizeni, mély by mit takovy stat mozZnost poZddat o riiznd opati‘eni stanovend
v tomto narizeni, kterd se vzdjemné dopliiuji, a mélo by mu byt povoleno je uplatiiovat
nebo jich vyuZivat soucasné.
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(26) Aby bylo mozné iadné iesit krizovou situaci, véetné ucelového vyuZivani migrantii, nebo
situaci zasahu vyssi moci a zajistit piedvidatelnost a vhodné prizpusobeni prislusnych
pravidel tykajicich se azylového Fizeni této situaci, véetné azylového Fizeni na hranicich,
méla by byt Komisi svéiena pravomoc posoudit situaci na zdakladé oditvodnéné Zadosti
dotéeného Clenského statu a prostirednictvim provdadéciho rozhodnuti urcit, zda Zdadajici
Clensky stdt Celi krizové situaci, véetné ucelového vyuZivani migrantii, nebo situaci

zasahu vy$Si moci.
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(27)

V krizové situaci by soliddarni opatieni k ieSeni takové situace méla jit nad ramec
opatieni stanovenych v naiizeni (EU) 2024/...*. Proto by Komise pii posuzovani situace
méla zohlednit kvantitativni a kvalitativni ukazatele stanovené v ¢lanku 9 uvedeného
naiizent a podloZené informace poskytnuté Zadajicim ¢lenskym statem a informace
shromaidéné podle naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2303"°

a naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1896', jako? i roéni zprdvu o
azylu a migraci uvedenou v naiizeni (EU) 2024/..." . V situacich ucelového vyuZivini
migrantit by Komise méla zohlednit rovnéZ diivody, proc soubor nastrojit nepostacuje
k ieSeni situace. Komise by méla shromaZdit dostatecné informace, aby mohla radné
posoudit, zda Zadajici Clensky stat Celi krizové situaci, véetné ucelového vyuZivani
migrantii, nebo situaci zasahu vy$Si moci, a to po konzultaci s prislu§nymi agenturami,
zejména Agenturou Evropské unie pro otazky azylu (ddle jen ,,agentura pro azyl®),
Evropskou agenturou pro pohranicni a pobieini stra? a Agenturou Evropské unie pro
zdkladni prdva, jako% i s mezindrodnimi organizacemi, zejména Uradem vysokého
komisai'e OSN pro uprchliky (UNHCR) a Mezindrodni organizaci pro migraci (IOM),

a dal§imi prisluSnymi organizacemi.

13

14

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v PE-CONS 21/24
[2020/0279(COD)].

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2303 ze dne 15. prosince 2021 o
ztizeni Agentury Evropské unie pro otazky azylu a o zrusSeni natizeni (EU) ¢. 439/2010
(UF. vést. L 468, 30.12.2021, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1896 ze dne 13. listopadu 2019 o
Evropské pohrani¢ni a pobfezni strazi a o zruseni natizeni (EU) €. 1052/2013 a (EU)
2016/1624 (Ut vést. L 295, 14.11.2019, s. 1).
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(28)

(29)

Aby byla zajisténa vysoka uroveri politické kontroly a podpory a posililo se vyjadieni
solidarity Unie, je relevantnim faktorem skutecnost, zda Evropska rada uznala, Ze Unie
nebo jeden i vice jejich ¢lenskych stati Celi situaci ucelového vyuZivani migrantit.
Uéelové vyutivani migrantii miie ohrozit zikladni funkce élenského stdtu, véetné

udriovani veiejného poiadku nebo zajisténi jeho narodni bezpecnosti.

Aby byla zajisténa vhodna reakce, kterd bude pro FeSeni dané situace nezbytnd a
piiméiend, v navrhu Komise by v prislusnych piipadech mély byt uvedeny konkrétni
odchylky, které by cClenské staty mély byt opravnény uplatiiovat. V situaci ucelového
vyuZivani migrantit by mélo byt jasné urceno, na které osoby, jez jsou piedmétem tohoto
ucelového vyuzivani, by se prislusné odchylky mohly vitahovat. V krizové situaci by
Komise po konzultaci s Clenskym statem, ktery Celi krizové situaci, méla do svého navrhu
ve vhodnych piipadech zahrnout navrh planu soliddarni reakce, v ném?Z budou uvedena
DprisluSna soliddrni opatieni a jejich uroveri vyZadovanou pro konkrétni situaci, mimo
Jjiné celkovy pocet relokaci, financni prispévky nebo alternativni soliddarni opatieni

a jejich uroveii, a v kterém se uzndvd, Ze tyto rizné druhy solidarity maji stejnou
hodnotu, a respektuje plnou diskrecni pravomoc clenskych statii pii vybéru solidarnich

opatieni.
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(30) Zatimco v situaci migracniho tlaku maji relokace nebo kompenzace v oblasti prisluSnosti
pokryvat 60 % potieb tykajicich se relokaci podle narizeni (EU) 2024/...%, v krizové
situaci je duleZité, aby byly resSeny veskeré potieby dotceného clenského statu v oblasti
solidarity. Pokud tedy provadéci rozhodnuti Rady stanovi plan solidarni reakce, élensky
stat, ktery Celi krizové situaci, by mél mit moznost piednostné vyuZit nepridélenych
prislibu solidarity nebo piislibu, které dosud nebyly splnény a které jsou k dispozici
v roénim rezervodru solidarity zi'izeném podle élanku 57 naiizeni (EU) 2024/...". Pokud
to neni mozné nebo pokud rocni rezervodr solidarity neobsahuje p¥isliby, které by byly
dostatecné k pokryti zjisténych potieb, mél by mit ¢lensky stdt, ktery Celi krizové situaci,
rovnéz moZnost vyuZit prispévky obsaZené v provdadécim rozhodnuti Rady, které uzndvd,
e tyto riizné druhy solidarity maji stejnou hodnotu. Aby byly FeSeny v§echny potieby
dotéeného clenského stdatu, pak byv pripadé, Ze souhrn prislibu tykajicich se relokaci,
které jsou k dispozici v ro¢nim rezervodru solidarity a v provadécim rozhodnuti Rady,
nepostacuje, kompenzace v oblasti prislusnosti za ucelem pokryti potieb stanovenych
v planu soliddarni reakce mély byt povinné. K tomu je tieba, aby se na uzemi

prispivajiciho ¢lenského statu nachdzely osoby, na néZ se kompenzace vitahuji.

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
21/24 [2020/0279(COD)].
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31) Krizové situace nebo situace zasahu vy$§i moci mohou rovnéz, ohrozit zakladni funkce
¢lenského statu. V zajmu posileni vzajemné ditvéry mezi ¢lenskymi staty a zlepSeni jejich
koordinace na urovni Unie by mély byt Radé svéieny provadéci pravomoci k piijeti
provadéciho rozhodnuti, kterym se clenskému stdatu povoluje uplatiiovat odchylky
a soliddarni opatieni stanovené timto narizenim, pokud jsou splnény stanovené podminky.
Lhuta pro uplatiiovani opatieni, ktera byla povolena pitvodnim provadécim
rozhodnutim, by méla Cinit tii mésice. Tuto lhiitu by mélo byt mozné prodlouZit o dalsi tii
mésice, pokud Komise potvrdi, Ze krizova situace nebo situace zdasahu vy$Si moci naddle
trvd. Rada by méla mit pravomoc na zdkladé navrhu Komise povoleni uplatiiovat
odchylky a solidarni opatieni ddle prodlouZit aZ o tii mésice, pokud okolnosti, jimiz bylo
prodlouZeni povoleni uplatiiovat odchylky a solidarni opatieni oditvodnéno, nadile
trvaji. Rada by méla mit pravomoc zrusit na zdakladé navrhu Komise uplatiiovani
opatieni, pokud okolnosti, jimiZ bylo uplatiiovani odchylek a solidarnich opatieni
odiivodnéno, zanikly. V rozhodnuti o prodlouZeni by mélo byt moZné uplatiiované
odchylky upravit. Komise a Rada by p¥i vykonu svych pravomoci a plnéni svych
povinnosti mély zajistit, Ze bude vidy dodriena zdsada proporcionality a zdsada

nezbytnosti.
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(32)

(33)

(34)

Uvedené provadéci rozhodnuti Rady by ve vhodnych piipadech mélo vymezit zvldastni
odchylky, které miiZe clensky stat, ktery Celi krizové situaci nebo situaci zasahu vyssi
moci, uplatiiovat v zavislosti na povaze kazdé odchylky, a mélo by v ném byt stanoveno
datum, od kterého by tyto odchylky mohly byt uplatiiovany. V rozhodnuti by navic mély

byt uvedeny ditvody, na nichz, je zaloZeno, jakoZ i osobni pitsobnost odchylek.

V provadécim rozhodnuti Rady by ve vhodnych p¥ipadech mél byt stanoven plan
solidarni reakce, v ném? budou uvedena konkrétni poZadovana solidarni a podpiirna
opatient a jejich urover, jakoZ i piisliby dané piispivajicimi lenskymi staty. V ramci
Prijimani provadéciho rozhodnuti Rady by proto mélo probihat jedndni o piislibech
prispévki. DileZité je zajistit, aby vybér druhit solidarnich a podpiirnych opatieni byl

zcela na uvazeni prispivajiciho ¢lenského stdtu.

Vzhledem k tomu, Ze je dileZité, aby opatieni stanovend v tomto naiizeni byla
uplatiiovana pouze po nezbytné dlouhou dobu a v nezbytné nutném rozsahu, mély by
Komise a Rada situaci neustdale monitorovat a provadeét piezkum, pokud jde o jejich
nezbytnost a primérenost. V této souvislosti by Komise méla vénovat zvlastni pozornost
dodriovani zdakladnich prav a humanitdrnich norem, piicem? miiZe poZdadat Agenturu
pro azyl, aby zahdjila monitorovani azylového nebo prijimaciho systému dotéeného

Clenského stdatu podle ¢l. 15 odst. 2 navizeni (EU) 2021/2303.
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(35) Pro zajiSténi fadného provadéni solidarnich opatieni v krizové situaci se uplatni procesni
pravidla stanovena v natizeni (EU) 2024/...* pro ucely provadéni relokaci I , pricemz by

méla byt zohlednéna zavaznost a naléhavost dané situace.

(36) V zajmu zajisténi hladkého provadéni mechanismu solidarity podle tohoto navizeni by
mél koordindtor EU pro solidaritu, nad ramec tikolii uvedenych v navizeni (EU) 2024/..."
podporovat Cinnosti tykajici se relokact a podporovat kulturu pripravenosti, spoluprdce
a odolnosti mezi ¢lenskymi stdaty. V krizové situaci by koordindtor EU pro solidaritu mél
kaZdé dva tydny poskytovat informacni piehled o stavu provadéni a fungovani
relokaéniho mechanismu. Utad koordindtora EU pro solidaritu by mél mit k dispozici
dostatek zaméstnancii a zdroji, aby mohl svou uilohu podle tohoto naiizeni uicinné plnit.

Pii provadéni relokaci by mél byt v prvni iFadé bran ohled na zranitelné osoby.

+ pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
21/24 [2020/0279(COD)].
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(37)

Pii relokacich by méla byt v prvni Fadé vénovdna pozornost zranitelnym osobdam,
zejména pokud maji zvlastni potieby pii pFijeti ve smyslu ¢lanku 24 smérnice (EU)
2024/...* nebo pokud potiebuji zvlastni procesni zaruky uvedené v ¢lancich 20 aZ 23
navizeni (EU) 2024/...*. Podle élanku 24 smérnice (EU) 2024/..." existuje vétsi
pravdépodobnost, Ze Zadatelé spadajici do jedné 7 téchto kategorii budou mit zvlastni
potieby pii pFijeti: nezletilé osoby, nezletilé osoby bez doprovodu, osoby se zdravotnim
postiZenim, senio¥i, téhotné Zeny, lesby, gayové, bisexudlové, transgender a intersexudlni
osoby, rodice samoZivitelé s nezletilymi détmi, obéti obchodovani s lidmi, osoby trpici
zavainym onemocnénim, osoby s duSevni poruchou vietné posttraumatické stresové
poruchy a osoby, které byly vystaveny muceni, zndsilnéni i jinym zdavaZnym formam
psychického, fyzického nebo sexudlniho nasili, jako jsou obéti genderové podminéného
ndsili, mrzaceni Zenskych pohlavnich orgdnii, détskych nebo nucenych snatkii, nebo

které byly vystaveny sexudlné, genderové, rasisticky ¢i naboZensky motivovanému ndsili.

++

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
69/23 [2016/0222(COD)].

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
16/24 [2016/0224A(COD)].
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(38) Na rozdil od pravidel stanovenych v naiizeni (EU) 2024/...*, podle nichZ ¢lenské stdty
nemaji byt povinny pievzit prisluSnost nad ramec svého spravedlivého podilu, by
v krizové situaci provadéni planu solidarni reakce mohlo potencidlné vést k tomu, Ze
jeden nebo vice prispivajicich ¢lenskych statii pirevezme piislusnost k posuzovani Zadosti
0 mezindrodni ochranu nad ramec svého spravedlivého podilu. V takovych piipadech by
dany ¢lensky stat mél byt opravnén po dobu péti let umérné sniZit plnéni piislibi
solidarity v ramci nadchdazejicich rocnich cyklii podle nafizeni (EU) 2024/..." o st
Ppiesahujici spravedlivy podil. Toto sniZeni by se rovnéZ mohlo uplatnit v provadécim
rozhodnuti Rady p¥ijatém podle ¢l. 4 odst. 3 ve vitahu k takovému poctu Zdadosti, ktery
odpovida poctu Zadosti, o ktery byl piekrocen spravedlivy podil, a mélo by byt mozné je
uplatnit do péti let ode dne, kdy provadéci rozhodnuti Rady, které vedlo k tomu, Ze
clensky stdat piekrocil sviij spravedlivy podil, prestalo platit. SniZeni v ramci
nadchazejicich rocnich cyklit a sniZeni v provdadécim rozhodnuti Rady by mélo byt moZné
uplatnit alternativné nebo soucasné, avSak za predpokladu, Ze toto sniZeni odpovida
poctu Zadosti, kterym dany clensky stdt prispél nad sviij spravedlivy podil, a tento pocet

nepiesdahne.

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
21/24 [2020/0279(COD)].
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39)

(40)

V krizové situaci nebo situaci zdasahu vyssi moci miiZe dotéenému Clenskému statu
vzniknout potieba piresunout zdroje, aby zvladal p¥ichody stdatnich prisluSniku tietich
zemi a 0sob bez statni prisluSnosti na svych hranicich. Dotéeny Clensky stdt 7 toho
ditvodu miiZe potiebovat Cas na reorganizaci svych zdroji a zvySeni své kapacity, a to i

s podporou piislusnych agentur Unie. Takovy Clensky stdt také miiZe k piijeti rozhodnuti
o0 Zdadostech potiebovat del$i dobu, béhem niz neumozni vstup na své uzemi. V takové
situaci by mél mit dotceny cClensky stat moznost odchylit se od lhiit pro registraci a Fizeni

na hranicich.

V pFipadé, Ze Clensky stdt uplatiiuje jedno nebo vice opatieni stanovenych timto
navizenim, mél by o uplatnénych odchylkdach a o dobé trvani opatieni informovat statni
PpFislusniky tietich zemi a osoby bez statni prisluSnosti v jazyce, kterému tyto osoby
rozumi nebo o ném? Ize divvodné piedpokliadat, Ye mu rozumi. Clenské stity jsou povinny
Fesit veSkeré zvlastni procesni potieby Zadatelii a jejich zvlastni potieby p¥i piijeti, které
by mohly vyvstat, a odpovidajicim zpiisobem jim o tom poskytovat informace. Kromé
toho se uplatni Clanek 8 narizeni (EU) 2024,..." o poskytovani informaci a ¢l. 36 odst. 3
uvedeného narizeni, pokud jde o informace o moZnosti podat opravny prostiedek proti

rozhodnuti o Zadosti.

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
16/24 [2016/0224A(COD)].
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(41) V piipadé, Ze se uplatiiuji odchylky od azylového ¥izeni, by prislusné organy mély
piedevsim zohlediiovat zaruky pro Zadatele se zvlaStnimi procesnimi potiebami
a zvlastnimi potiebami pii piijeti, véetné zohlednéni zdravotniho stavu. Z tohoto ditvodu
by Clensky stat, ktery Celi krizové situaci ¢i situaci zasahu vys$i moci, nemél odchylky
od azylového Fizeni uplatiiovat nebo by je mél prestat uplatiiovat v pripadech, kdy existuji
zdravotni ditvody, které brani pouZiti Fizeni na hranicich v souladu s ¢l. 53 odst. 2 pism.
d) naiizeni (EU) 2024/...*, nebo kdy Zadatelitm se zvlastnimi procesnimi potiebami nelze
poskytnout nezbytnou podporu v souladu s &l. 53 odst. 2 pism. b) uvedeného naiizeni,
nebo kdy Zadateliim se zvlastnimi potiebami pii prijeti nelze poskytnout nezbytnou
podporu v souladu se smérnici (EU) 2024/...**. Dotceny Clensky stdat by mél upiednostnit
posuzovani Zadosti osob se zvlastnimi procesnimi potiebami podle narizeni (EU)
2024/..." a se zvlastnimi potiebami p¥i prFijeti, jak je vymezeno v ¢l. 2 bodu 14 smérnice

(EU) 2024/..", zejména nezletilych osob a jejich rodinnych piisluSniki.

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
16/24 [2016/0224A(COD)].

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
69/23 [2016/0222(COD)].

++
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42)

43)

(44)

\% I krizové situaci a v situaci zdasahu vyssi moci by ¢lensky stat mél byt opravnén
odchylit se od naiizeni (EU) 2024/..." za ucelem registrovani zadosti béhem ¢ty tydnii ode
dne, kdy byly uéinényl . Timto prodlouzenim by neméla byt dotcena prava zadateli o azyl
zarucena Listinou, naiizenim (EU) 2024/... * a smérnici (EU) 2024/..."7". AniZ je dotcena
vyjimka stanovend pro obdobi mezi podanim Zadosti a piijetim provadéciho rozhodnuti
Rady, by v krizové situaci vyznacujici se hromadnym prilivem stdatnich prisluSniku tietich
zemi a 0sob bez stdatni prislu§nosti mélo byt prodlouZeni doby registrace uplatiiovano

pouze béhem obdobi stanoveného v pitvodnim provadécim rozhodnuti Rady.

V pripadé krizové situace nebo situace zdasahu vyssi moci by dotceny clensky stat mél mit
moZnost prodlouZit lhiitu pro posuzovani Zadosti o mezindrodni ochranu na hranicich
o Sesti tydnii. Toto prodlouZeni by nemélo byt pouZito nad ramec lhiity uvedené v ¢l. 51

odst. 2 tietim pododstavci naiizeni (EU) 2024/...".

V krizové situaci nebo v situaci zdasahu vy$§i moci by cClensky stat v souvislosti
s uplatitovanim rizeni na hranicich mél mit mozZnost vybrat si v Zadosti 7 nékolika
moZnosti, s piihlédnutim ke sloZeni migracnich toki a jejich rozdilné povaze v zavislosti

na konkrétni krizové situaci.

++

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
16/24 [2016/0224A(COD)].
pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
16/24 [2016/0224A(COD)].

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
69/23 [2016/0222(COD)].
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(45)

(46)

V krizovych situacich, které se vyznacuji hromadnym piilivem statnich prislusniki
tietich zemi a osob bez statni prisluSnosti, &i v situacich zasahu vy$Si moci by mohlo byt
nezbytné umoZnit clenskému statu, aby vizeni na hranicich neuplatiioval vii¢i osobam,
které pochazeji ze titetich zemi, u nichz je priimérnd mira uznanych Zddosti v celé Unii
niZsi nez 20 %. Za ucelem uplatnéni této odchylky by v provadécim rozhodnuti Rady
mélo byt uvedeno, zda opatieni obsaZenda v pohotovostnim planu dotéeného ¢lenského
statu podle ¢lanku 32 smérnice (EU) 2024/..." jsou k FeSeni této situace dostatecna. V
kaZdém pripadé jsou Clenské staty povinny Fizeni na hranicich pouZivat v situacich

uvedenych v ¢l. 42 odst. 1 pism. c¢) a f) naiizeni (EU) 2024/...".

V krizové situaci, kterd se vyznacuje hromadnym piilivem stdatnich prisluSnikii tietich
zemi a 0sob bez stdatni prislu§nosti Zadajicich o mezindrodni ochranu, by mohlo byt
nezbytné umoznit clenskému stdatu sniZit prahovou hodnotu pro povinné uplatiiovani
Fizeni na hranicich stanovenou v &l. 42 odst. 1 pism. j) naiizeni (EU) 2024/..."". SniZend
prahovd hodnota by v ¥ddném piipadé neméla byt nizsi nei 5 %. Clenské stdty jsou
povinny pouZivat Fizeni na hranicich v situacich uvedenych v ¢l. 42 odst. 1 pism. c) a f)

uvedeného naiizeni.

++

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
69/23 [2016/0222(COD)].

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
16/24 [2016/0224A(COD)].
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47)

V krizové situaci, kterd se vyznacuje hromadnym piilivem stdatnich piislusnikii tietich
zemi a 0sob bez statni prisluSnosti Zadajicich o mezindarodni ochranu, by mohlo byt
nezbytné rozsirit rozsah, v némz je uplatiiovdno tizeni na hranicich, zavedeného ¢lankem
43 natizeni (EU) 2024/...*, I a umoznit ¢lenskym statim, aby v rdmci fizeni na hranicich
rozhodovaly o podstaté zadosti rovnéz v ptipadech, kdy Zadatel je statnim piisluSnikem
tieti zeme nebo, v pfipad¢ osob bez statni ptislusnosti, kdy Zadatel ma misto svého
piedchoziho obvyklého pobytu ve tfeti zemi, u niz je podil rozhodnuti o udéleni
mezinarodni ochrany v celé Unii 50 % nebo nizsi. V disledku toho by ¢lenské staty pii
uplatiiovani fizeni na hranicich v kontextu krize mély i nadale uplatiiovat fizeni

na hranicich tak, jak stanovi ¢lanky 43 aZ 54 uvedeného natizeni, ale mohly by uplatiiovani
fizeni na hranicich rozsifit na statni ptislusniky tfetich zemi nebo osoby bez stdtni
prislusnosti, kteti pochazeji ze tfetich zemi, u nichz je primérnéd mira uznanych zadosti

v celé Unii vyssi nez 20 %, ale nizsi nez 50 %, se zohlednénim rychlého vyvoje potieb

v oblasti ochrany, k némuz miiZe dojit v zemi pitvodu, ktery je zachycen ve Ctvrtletnich
aktualizacich udajit Eurostatu. Timto rozSiienim piisobnosti iizeni na hranicich by
nemély byt dotceny ditvody a dalsi pravidla vitahujici se na povinné rizeni na hranicich
podle uvedeného naiizeni. Pokud je Clensky stdat opravnén rozsifit piisobnost Fizeni

na hranicich, nemély by byt Zadosti posuzované v ramci tohoto rizeni povaZovany

za soucdst piiméiené kapacity podle Clanku 47 uvedeného narizeni ani by nemély byt

zapocitany do uplatitovani rocéniho stropu podle ¢lanku 50 uvedeného naiizeni.

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
16/24 [2016/0224A(COD)].
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(48) Zajisténi Zadatelit by mélo byt provdadéno v souladu se zdkladni zdasadou, Ze nikoho nelze
zajistit pouze proto, Ze usiluje o mezindrodni ochranu, a zejména v souladu
s mezindrodnimi pravnimi zdvazky lenskych stitii a s Elankem 31 Zenevské amluvy.
V souladu se smérnici (EU) 2024,..." by nezletilé osoby zpravidla nemély byt zajist’ovany,
ale mély by byt umist’oviny do ubytovacich zarizeni se zvlaStnimi zarizenimi pro
nezletilé, ve vhodnych pripadech vietné umisténi v komunitnich zaiizenich, v nich?
nedochazi k omezeni svobody. Vzhledem k negativnim dopadiim zajist’ovani na nezletilé
osoby by zajistovani mohlo byt v souladu s pravem Unie vyuZivano jen ve vyjimecnych
PpFipadech, je-li zcela nezbytné, jakoZto krajni opatieni, na nejkratsi moZnou dobu
a nikdy ve vézeriskych zarizenich nebovjakychkoli jinych zafizenich uréenych pro ucely
prosazovani prava. Nezletilé osoby nemaji byt odlouceny od svych rodi¢it nebo osob,
které o né pecuji, pricem?, zasada zachovani celistvosti rodiny by méla obvykle vést
u rodin s nezletilymi cCleny k vyuZivani priméienych alternativ k zajisténi a k jejich
ubytovani v prostordch, které jsou pro né vhodné. Navic musi byt také ucinéno vse
pro to, aby byly k zajisténi nezletilych osob k dispozici riizné dostupné a proveditelné

alternativy.

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
69/23 [2016/0222(COD)].
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(49) V situaci ucelového vyuZivani migrantii a k zabrdnéni tieti zemi nebo nepidtelskému
nestdatnimu subjektu zaméiovat se na urcité stdtni prislusnosti nebo na urcité kategorie
statnich prislusniku tietich zemi ¢i osob bez stdatni prislusnosti, bv ¢lensky stat mél mit
moZnost odchylit se od azylového ¥izeni stanoveného v tomto naiizeni prijetim
rozhodnuti o podstaté vSech Zadosti v ramci Fizeni na hranicich, jak je stanoveno
v ¢lancich 44 aZ 55 naiizeni (EU) 2024/...*. Zasady a zdaruky stanovené v uvedeném
naiizeni by mély byt dodrZeny. V provadécim rozhodnuti Rady, kterym se élenskému
statu povoli uplatiiovat uvedené odchylky, by mélo vyslovné uvedeno, na které statni
Prislusniky tietich zemi nebo osoby bez stdatni prislusnosti se situace ucelového vyuzZivani
migrantit vitahuje. Pii uplatiiovani uvedené odchylky by méla byt vénovdna zvldstni
pozornost uréitym kategoriim stdatnich prislusSniki tietich zemi a osob bez stdtni
pFislusnosti, ktefi jsou ucelové vyuZivani, zejména nezletilym osobam mladsim 12 let
a jejich rodinnym piisluSnikiim a zranitelnym osobam se zvldstnimi procesnimi
potiebami nebo zvlastnimi potiebami pri prijeti. Tyto skupiny by proto 7 Fizeni
na hranicich mély byt bud’ vylouceny, nebo, pokud individudlni posouzeni dospéje
k zavéru, Ze jejich Zdadosti jsou pravdépodobné opodstatnéné, mélo by se na né toto rizeni
Pprestat vitahovat. Vybér jedné 7 uvedenych moZnosti ziistava na uvaZeni clenského statu,
ktery Zdada o pouZiti této odchylky. Volba uvedena v Zadosti by méla byt zohlednéna
v provadécim rozhodnuti Rady, kterym se povoluje uplatnéni této odchylky. Timto
rozSiienim piisobnosti Fizeni na hranicich v situaci ucelového vyuZivani migrantii by

7 vr

nemély byt dotceny dirvody a dal§i pravidla vztahujici se na povinné Fizeni na hranicich

na hranicich, nemély by byt Zadosti posuzované v ramci tohoto rizeni povaZovany
za soucdst priméiené kapacity podle Clanku 48 ani by nemély byt zapocitany

do uplatiiovani rocniho stropu podle clanku 51 uvedeného naiizeni.

+ pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu dokumentu
PE-CONS 16/24 [2016/0224A(COD)].
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(50)

(5D

S cilem podpo¥it dotceny Clensky stdt pii poskytovani nezbytné pomoci statnim
prislusnikiim tietich zemi a osobam bez statni prisluSnosti, ktei'i spadaji do oblasti
putsobnosti tohoto naiizeni, mély by mit agentury OSN, a zejména UNHCR, jakoz i dalsi
prislus$né partnerské organizace, které Clenské staty povérily konkrétnimi ukoly, ucinny
Ppristup na hranice za podminek stanovenych ve smérnici (EU) 2024/...* a v naFizeni
(EU) 2024/..."". UNHCR by mél mit pristup k Zadatelitm, a to i k tém, kteii se nachazeji
na hranicich. Pro tyto ucely by dotéeny clensky stat mél s témito organizacemi udriovat

spolupraci.

M¢éla by byt stanovena zvlastni pravidla pro krizové situace vyznacujici se hromadnym
pFilivem osob a pro situace zdasahu vys$si moci, kterd ¢lenskym statium umozni prodlouZit
za prisnych podminek lhiity stanovené v naiizeni (EU) 2024/...***, pokud tyto lhity
nebude moZné v diisledku mimoiddné situace dodrZet. Toto prodlouZeni by se soucasné
mélo vitahovat na lhiity stanovené pro zasilani Zddosti o prevzeti a ozndmeni o prijeti
zpét a pro odpovédi na né, jakoZ i na lhity pro pieddni Zadatele do piislusného
clenského statu. Lhiity by mély byt prodlouZeny bez ohledu na to, zda uvedené navizeni

stanovi pro urcité situace kratsi lhity.

++

++

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS
69/23 [2016/0222(COD)].

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
16/24 [2016/0224ACOD)].

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
21/24 [2020/0279(COD)].
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(52)

V zdjmu zajisténi ucinného pristupu k iizeni o udéleni mezindrodni ochrany v p¥ipadé,
Ze nedojde k premisténi 7 ditvodu pretrvavani krizové situace vyznacujici se hromadnym
piilivem osob nebo situace zdasahu vy$Si moci nebo v pripadé, Ze ¢lensky stdt, ktery
provadi premisténi, toto piremisténi neprovede v situaci, kdy je Zadatel prisluSnym
organiim c¢lenského stdatu provadéjiciho piemisténi k dispozici, by méla byt stanovena
maximadalni lhiita pro provedeni piemisténi do ¢lenského stdtu, ktery Celi této situaci. Tato
maximadlni lhiita by neméla byt delsi nez jeden rok od prijeti Zadosti o prevzeti nebo

od potvrzeni ozndamenti o piijeti zpét jinym Clenskym statem nebo od konecného
rozhodnuti o opravném prostiedku nebo prezkumu rozhodnuti o premisténi, které ma
odkladny ucinek v souladu s ¢l. 43 odst. 3 navizeni (EU) 2024/...*. Touto maximalni
lhittou neni dotéena moznost prodlouZit lhiity pro provedeni piemisténi podle ¢l. 46

odst. 2 uvedeného narizeni.

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
21/24 [2020/0279(COD)].
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(53) Aby se zabradnilo nefunkcnosti spolecného evropského azylového systéemu v diisledku
hromadného p¥ilivu osob tak mimoidadného rozsahu a intenzity, kdy i v pripadé, Ze
Clensky stat ma dobre pripraveny azylovy, prijimaci a navratovy systém, by nastala
situace, pokud by se ji nezabyvala Unie jako celek, mohla zaloZit vyznamné riziko
zavaznych nedostatkii, pokud jde o zachdzeni s Zadateli, mél by ¢lensky stdt byt za téchto
zcela vyjimecnych okolnosti zprostén povinnosti prijmout Zadatele zpét podle ¢l. 16
odst. 2 a ¢l. 38 odst. 4 naiizeni (EU) 2024/...*. Aby se viak zajistilo, Ze Zadost o odchylku
nepovede k dalSimu tlaku na Elensky stat, ktery Celi této situaci, méla by se se zpétnou
ucinnosti tato odchylka pouZit pouze na Zdadosti, které jiZ byly v tomto Clenském stdté

zaregistrovany béhem ctyi' mésicii piede dnem piijeti provadéciho rozhodnuti Rady.

+ pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
21/24 [2020/0279(COD)].
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(54) Pokud v souladu s narizenim (EU) 2024/..." nasvédcuji objektivni okolnosti tomu, Ze
Zadosti o0 mezindrodni ochranu skupin Zadatelii 7 urcité zemé piivodu nebo zemé
piedchoziho obvyklého pobytu nebo Casti této zemé nebo na zdakladé kritérii stanovenych
v uvedeném narizeni by mohly byt opodstatnéné, je v zajmu jak rozhodujicich organii,
tak dotéenych Zadatelit dokoncit posouzeni podstaty Zadosti co nejdiive a umoZnit rychlé

a efektivni udélovani mezindrodni ochrany v krizové situaci.

(55) Zadateliim, jejich# %ddosti jsou posuzovdny ve zrychleném Fizeni podle tohoto naiizeni,
by méla byt zarucena veSkerd prdava a zaruky, na néz maji Zadatelé narok v souladu

s narizenim (EU) 2024/..."*, véetné prdva na informace a ucinny opravny prostiedek.

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
70/23 [2016/0223(COD)].

pro Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS
16/24 [2016/0224A(COD)].

++
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(56) Pii uplatiiovani doporuceni Komise o zrychleném rizeni by se nemély provadét pohovory
o0 podstaté Zadosti; pokud vSak existuji pochybnosti o tom, zda Zadatel patii do nékteré Ci
do vice kategorii osob uvedenych v uvedeném doporuceni nebo zda se na néj vitahuji
dirvody pro vylouceni, miiie byt pohovor nutny. Rizeni by ale v 3ddném piipadé nemélo
trvat déle nez ctyri tydny ode dne podani Zadosti. Pokud Clensky stdt zjisti, Ze Zadatel
piedstavuje hrozbu pro vnitini bezpecnost, mél by mit moZnost rozhodnout, Ze ve vztahu
k tomuto Zadateli zrychlené iizeni neuplatni. Za téchto okolnosti by Zdadost méla I byt

posouzena v souladu s clanky 36 a 40 natizeni (EU) 2024/...* I .

(57) Zadatelé, jejich? %ddosti jsou posuzovdny ve zrychleném ¥izeni podle tohoto naiizeni, by
v souladu s clankem 29 naiizeni (EU) 2024/..." méli obdriet dokument osvédcujici jejich

status v jazyce, kterému rozumi nebo o ném? Ize diivodné piedpokladat, Ze mu rozumi.

(58) V riznych fazich uplatiiovani zrychleného Fizeni Ize konzultovat piislu§né agentury

Unie, UNHCR a dalsi pFislusné organizace.

pro UF. vést.: vlozte prosim do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS &.
16/24 [2016/0224A(COD)].
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(59) Aby byla zajisténa dostatecna uroveri pripravenosti na krizovou situaci, mély by ¢lenské
staty do svych pohotovostnich planii zahrnout nutnd opatieni, jeZ jim umozni reagovat
na krizovou situaci a vesit ji, véetné opati‘eni potiebnych k pirekonani problémii ve
Sfungovani spolecného evropského azylového systému a k ochrané prav Zadatelit
0 mezindrodni ochranu a osob poZivajicich mezindarodni ochrany, jakoZ i k posileni
budouci odolnosti v dotéeném élenském stdaté. Clenské stdty by rovnés mély vyuZivat
vSechny ndstroje, které maji k dispozici podle vnitrostatniho prava a prava Unie, mimo
Jjiné nastroje pro piredvidani a véasné varovani v ramci mechanismu EU pro pFipravenost
a ireSeni krizi v souvislosti s migraci, jak je stanoveno v doporuceni Komise (EU)

2020/1366".

(60) AniZ je dotceno vySe uvedené, mély by byt v krizové situaci v prisluSnych pripadech
mobilizovany veSkeré krizové mechanismy obsaZené ve stilém souboru ndstrojii, zejména
financni a operativni podpora, kterou mohou agentury Unie, fondy Unie a mechanismus
civilni ochrany Unie poskytnout v souladu s prisluSnymi pravnimi akty. V ramci fora
na technické urovni pro migraci by poté Komise méla zajistit koordinaci a vyménu
informaci s dal§imi platformami, které jsou duleZité pro ieSeni krizové situace, mimo jiné
se siti EU pro pFipravenost na migraci a pro ieSeni migracnich krizi v souladu
s doporucenim (EU) 2020/1366 a s integrovanymi opatienimi pro politickou reakci

na krize (IPCR).

15 Doporuceni Komise (EU) 2020/1366 ze dne 23. zafi 2020 o mechanismu EU pro
pfipravenost a feSeni krizi v souvislosti s migraci (plan pro pfipravenost na migraci a pro
migracni krize) (Ut. vést. L 317, 1.10.2020, s. 26).
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(61)

(62)

(63)

Clensky stdt, ktery Celi krizové situaci nebo situaci zasahu vy$§i moci, miife pofddat

o podporu agenturu pro migraci, Evropskou agenturu pro pohranic¢ni a pobieZni straz
nebo Europol v souladu s jejich manddty. Agentura pro migraci miiZe kromé toho

v piipadé potieby navrhnout pomoc z vlastni iniciativy v souladu s ¢l. 16 odst. 1 pism. d)
navizeni (EU) 2021/2303 , zatimco Evropska agentura pro pohranicni a pobiezni straz
miiZe po dohodé s dotéenym Clenskym statem navrhnout pomoc v oblasti navraceni

v souladu s ¢lanky 48, 50, 52 a 53 naiizeni (EU) 2019/1896 a Europol miiZe navrhnout
pomoc v souladu s ¢l. 6 odst. 1 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2016/794'°.

Na podporu ¢lenskych stati, které provadéji relokace jako solidarni opatieni, by méla byt
poskytnuta finan¢ni podpora z rozpoctu Unie, mimo jiné 7 tematického ndstroje

stanoveného v naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1147"".

Jeliko? cilit tohoto narizeni, toti; stanovit nezbytné upravy pravidel azylového Fizeni

a v prislusnych pripadech pravidel solidarity, aby se zajistilo, Ze Clenské stdaty budou
schopny resit krizové situace v oblasti iizeni azylu a migrace v Unii, jakoZ i situace
zasahu vys$si moci, nelze dosahnout uspokojivé cElenskymi stdty, ale spise jich z ditvodu
rozsahu a ucinki Cinnosti miiZe byt lépe dosazeno na urovni Unie, miiZe Unie piijmout
opatieni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v Clanku 5 Smlouvy o Evropské
unii (dale jen ,,Smlouva o EU®). V souladu se zasadou proporcionality stanovenou

v uvedeném clanku nepiekracuje toto naiizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni

téchto cilit

16

17

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o
Agentuie Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) a o zruSeni a
nahrazeni rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV a
2009/968/SVV (Ut. vést. L 135, 24.5.2016, s. 53).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1147 ze dne 7. Cervence 2021, kterym
se zfizuje Azylovy, migraéni a integra¢ni fond (Ut. vést. L 251, 15.7.2021, s. 1).
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(64) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ptipojeného ke Smlouvé
o EU a ke Smlouvé o fungovani EU, se Dansko neucastni piijimani tohoto nafizeni a toto
nafizeni pro n¢€ neni zdvazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze ¢lanky 12 a 13 tohoto
narizeni, jakoZ i ¢lanky 1 aZ 6 v rozsahu, v ném? se tykaji odchylek uvedenych v ¢lancich
12 a 13 tohoto nafizeni, predstavuji zmény ve smyslu ¢lanku 3 Dohody mezi Evropskym
spolecenstvim a Danskym kralovstvim o kritériich a mechanismech pro urceni statu
piislusného pro posuzovani zadosti o azyl podané v Dansku nebo v jiném clenském staté
Evropské unie a o systému ,,Eurodac pro porovnavani otiskl prstli za ucelem tc¢inného
uplatiiovani Dublinské imluvy'®, musi Dansko v okamziku pfijeti zmén nebo do 30 dna

poté Komisi oznamit, zda si pieje provést obsah téchto zmén ¢i nikoli.

18 Ut. vést. L 66, 8.3.2006, s. 38.
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(65)

(66)

(67)

V souladu s ¢lanky 1 a 2 a ¢l. 4a odst. 1 Protokolu €. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi
a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpec¢nosti a prava, ptipojené¢ho ke Smlouvé o EU
a ke Smlouve o fungovani EU, a aniz je dotCen clanek 4 uvedeného protokolu, se Irsko

nepodili na pfijiméni tohoto nafizeni a toto nafizeni pro n¢ neni zadvazné ani pouzitelné.

Pokud jde o Island a Norsko, ptedstavuji ¢lanky 12 a 13 tohoto naiizeni, jakoz i élanky 1
az 6 v rozsahu, v némz se tykaji odchylek uvedenych v ¢lancich 12 a 13 tohoto nafizeni,

nov¢ akty v oblasti zahrnuté v ptiloze Dohody mezi Evropskym spolecenstvim

a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o kritériich a mechanismech urceni statu
ptislusného pro posuzovani zadosti o azyl podané v nékterém z clenskych stati nebo

na Islandu nebo v Norsku!?.

Pokud jde o Svycarsko, predstavuji ¢ldnky 12 a 13 tohoto naiizeni, jakoz i &lanky 1 a% 6
v rozsahu, v ném?z se tykaji odchylek uvedenych v ¢ldancich 12 a 13 tohoto natfizeni, akty
nebo opatfeni, které méni nebo dopliuji ustanoveni ¢lanku 1 Dohody mezi Evropskym
spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o kritériich a mechanismech uréeni statu
ptislusného pro posuzovani zadosti o azyl podané v n¢kterém z €lenskych stati nebo ve

Svycarsku??.

19
20

UF. vést. L 93, 3.4.2001, s. 40.
Ui, vest. L 53,27.2.2008, s. 5.
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(68) Pokud jde o Lichtenstejnsko, ptedstavuji ¢lanky 12 a 13 tohoto naiizeni, jakoz i élanky 1
az 6 v rozsahu, v némz se tykaji odchylek uvedenych v ¢lancich 12 a 13 tohoto nafizeni,
akty nebo opatteni, které méni nebo dopliuji ustanoveni ¢lanku 1 Dohody mezi
Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o kritériich a mechanismech uréeni
statu ptislusného pro posuzovani zadosti o azyl podané v né€kterém z ¢lenskych statli nebo
ve Svycarsku, na kterou odkazuje lanek 3 Protokolu mezi Evropskym spoledenstvim,
Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského
knizectvi k Dohodé mezi Evropskym spoletenstvim a Svycarskou konfederaci o kritériich
a mechanismech urceni statu prislusného pro posuzovani zadosti o azyl podané v nékterém

z &lenskych stati nebo ve Svycarsku?!,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

A Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 39.
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Kapitola I

Obecna ustanoveni

Clanek 1

Piredmét

1. Toto natizeni tesi vyjimecné krizové situace, véetné ucelového vyuZivani migrantii,
a situace zasahu vyssi moci v oblasti migrace a azylu v Unii prostfednictvim docasnych
opatteni. Stanovi pesilend solidarni a podpiirna opatieni, jeZ vychazejici 7 narizeni (EU)
2024/...*, a zaroveii zajist uje spravedlivé rozdéleni odpovédnosti a docasna zv1astni
pravidla odchylujici se od pravidel stanovenych v nafizenich (EU) 2024/..." a (EU)
2024/..*.

2. Docasna opatieni prijata podle tohoto navizeni musi spliiovat poZadavky nezbytnosti
a piiméienosti, byt vhodna k dosaZeni stanovenych cilii a zajist ovat ochranu pray
Zadatelii 0 mezindrodni ochranu a osob poZivajicich mezindrodni ochrany a byt
v souladu se zdavazky clenskych statii podle Listiny, mezindrodniho prdva a acquis Unie
v oblasti azylu. Timto narizenim nejsou dotceny zakladni zdasady a zdruky stanovené

legislativni akty, od nichZ jsou podle tohoto narizeni povoleny odchylky.

+ pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24
[2020/0279(COD)].

H pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo nafizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 16/24
[2016/0224A(COD)].
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3. Opatieni prijatd podle tohoto naiizeni se pouZiji pouze v rozsahu, ktery nezbytné
vyZaduje naléhavost situace, docasné a omezené a pouze za vyjimecnych okolnosti.
Clenské stity mohou uplatiiovat opati‘eni stanovend v kapitole IV a vyuZivat opatieni
stanovena v kapitole Il pouze na Zdadost a v rozsahu stanoveném v provadécim

rozhodnuti Rady uvedeném v ¢l. 4 odst. 3, aniZ je dotcen ¢l. 10 odst. 5.
4. Pro ucely tohoto natizeni se krizovou situaci rozumi:

a)  vyjimecna situace hromadného pFilivu statnich ptislusnik tfetich zemi nebo osob
bez statni piislusnosti I do ¢lenského statu pozemni, vzduSnou nebo namoini
cestou, véetné osob, které byly vylodény I po patracich a zachrannych operacich,
pticemz tento ptiliv je mimo jiné s ohledem na pocet obyvatelstva, HDP
a gemépisnd specifika dotCeného Clenského statu, véetné velikosti jeho nzemi,
takového rozsahu a takové povahy, I ze zpusobuje nefunkénost dobie pripraveného
azylového a pfijimaciho systému ¢lenského statu, véetn€ sluzeb na ochranu déti, ¢i
jeho navratového systému, a to i v diisledku situace na mistni nebo regiondlni
urovni, coz by mohlo mit vazné dasledky pro fungovani spolecného evropského

azylového systému, nebo
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b)

situace ucelového vyuZivani migrantii, kdy tieti zemé nebo nepidtelsky nestdatni
subjekt podporuje nebo usnadiiuje pohyb statnich piislusnikii tietich zemi

nebo osob bez statni prislusnosti na vnéjsi hranice nebo do clenského stdatu s cilem
destabilizovat Unii nebo néktery Clensky stdt, pokud takové ¢innosti mohou ohrozit
zakladni funkce clenského stdatu, véetné udriovani verejného poradku nebo

zajisténi jeho ndarodni bezpecnosti.

Clenské staty mohou po%ddat o povoleni uplatiiovat opatieni uvedend v kapitoldch
III a 1V, zejména pokud dojde k neocekdavanému vyraznému ndriistu mnoZstvi
vyiizovanych %ddosti o mezindrodni ochranu na vnéjsich hranicich. Clenské stdty
mohou uplatnit odchylky stanovené v provadécim rozhodnuti Rady podle ¢l. 4 odst.
3 v piipadé ucelového vyuZivani migrantii pouze ve vitahu ke stdatnim
prislusnikiim tietich zemi nebo osobdam bez statni prisluSnosti, kteii jsou takto
ucelové vyuZivani a kteii jsou bud’ zadrZeni, nebo nalezeni v blizkosti vnéjSich
hranic, jimiz se rozumi pozemni hranice ¢lenskych stdtii véetné Fic¢nich a jezernich
hranic, namoini hranice ¢lenskych statii a jejich letisté, Ficni pristavy, namoini
Ppristavy a jezerni pristavy, pokud nejsou vnitinimi hranicemi, v souvislosti

s neopravnénym piekrocenim hranice pozemni, namoini nebo vzdusSnou cestou,

nebo kteii se vylodi po patracich a zachrannych operacich nebo kteii se dostavi

na hranicni pirechody.
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5. Pro ucely tohoto naiizeni se vy$§i moci rozumi neobvyklé a nepredvidatelné okolnosti
mimo kontrolu clenského stadtu, jejichz dusledkiim nebylo i pres vynaloZeni veskeré
naleZité péce mozné zabranit a které danému clenskému stdtu brani v plnéni povinnosti

podle naiizeni (EU) 2024/...* a (EU) 2024/...".

Kapitola II

Rizeni

Clanek 2

Oduvodnéna Zadost ¢lenského statu

1 Pokud ma ¢Elensky stdt za to, Ze se nachazi v krizové situaci nebo v situaci zdasahu vyssi
moci, miiZe vzhledem k témto vyjimeénym okolnostem piedloZit Komisi odiivodnénou
Zadost s cilem vyuZit solidarni opatieni umoZiiujici iadné ieSeni uvedené situace
a umoZnit pouZiti pripadné odchylky od prisluSnych pravidel tykajicich se azylového

Fizeni pii soucasném zajisténi dodriovani zakladnich prav Zadateli.

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo naiizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24

[2020/0279(COD)].

H pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo nafizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 16/24
[2016/0224A(COD)].
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2.

Odiivodnéna Zdadost uvedend v odstavci 1 obsahuje:

@)

popis toho,

)

ii)

iii)

jak krizova situace uvedend v ¢l. 1 odst. 4 pism. a) zpusobila nefunkcénost
azylového a prijimaciho systému ¢lenského stdtu, véetné sluzeb na ochranu
déti v ramci tohoto systému, jakoZ i popis opatieni, jeZ byla k FeSeni této
situace dosud prijata, a oditvodnéni prokazujici, Ze systém tohoto ¢lenského
statu, ackoliv je dobie pFipraveny a pies jiz pFijata opatieni, neni schopen

tuto situaci i-eSit; nebo

jak se ¢lensky stat potyka se situaci ucelového vyuZivani migranti podle ¢l. 1
odst. 4 pism. b), ktera ohroZuje jeho zakladni funkce, vcéetné udriovani

veiejného poradku nebo zajisténi jeho narodni bezpecnosti nebo

jak se Clensky stat potykd s neobvyklymi a nepiedvidatelnymi okolnostmi
mimo svou kontrolu, jejichZ diisledkitm nebylo mozné zamezit pies
vynaloZeni veSkeré naleZité péce, a jak mu takova situace zasahu vyssi moci
brani v plnéni jeho povinnosti stanovenych v élanku 27, ¢l. 45 odst. 1 a ¢l. 51

odst. 2 narizeni (EU) 2024/..." a v ¢lancich 39, 40, 41 a 46 naiizeni (EU)
2024/..7;

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 16/24

[2016/0224A(COD)].
H pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24
[2020/0279(COD)].
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b) v piislusnych piipadech druh a uroveii solidarnich opatieni stanovenych v ¢l. 8

odst. 1, kterd povaZuje za nezbytnad;

c¢) v prisluSnych piipadech odchylky stanovené v lancich 10 aZ 13, které povaZuje

za nezbytné, a

d)  pokud Clensky stdt Zada o uplatnéni odchylky stanovené v ¢l. 11 odst. 6, informaci
o tom, zda ma v umyslu stanovit vylouceni konkrétnich kategorii Zadatelu
uvedenych v odst. 7 pism. a) nebo pism. b) uvedeného clanku nebo ukonceni
pouZiti Fizeni na hranicich pro konkrétni kategorie Zadatelii na zakladé

individudlniho posouzeni stanoveného v odstavci 9 uvedeného Clanku.

Clinek 3

Provadéci rozhodnuti Komise, kterym se stanovi krizova situace nebo situace zdasahu vy$si moci

1 Po piedloZeni oditvodnéné Zadosti uvedené v clanku 2 Komise v uizké spoluprdci
s Zadajicim Elenskym statem a po konzultaci s prisluSnymi agenturami Unie
a mezindarodnimi organizacemi, zejména UNHCR a 10M, urychlené posoudi situaci
a v pripadé, Ze jsou splnény podminky stanovené v ¢lanku 1, piijme provadéci

rozhodnuti uvedené v odstavci 8 tohoto élanku.
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2. Komise miiZe rovnéz prijmout doporuceni o pouZiti zrychleného ¥izeni o udéleni

mezindrodni ochrany uréitym kategoriim Zadateln, jak je uvedeno v ¢lanku 14.

3. Komise neprodlené oznami Evropskému parlamentu, Radé a ¢lenskym stdatum, Ze

provadi posouzeni uvedené v I odstavci 1.

4. Pii posuzovani toho, zda Clensky stat Celi situaci uicelového vyuZivani migrantii podle

¢l. 1 odst. 4 pism. b) tohoto naiizeni, Komise posoudi mimo jiné nasledujici:

a) zda tieti zemé nebo nepidtelsky nestdatni subjekt usnadriiuje pohyb statnich

prislusniki tietich zemi nebo osob bez stdtni prisluSnosti do Unie;

b)  zda informace poskytnuté ¢lenskym stitem dostate¢né ukazuji na skutecnost, Ze
¢innosti spadajicich pod pismeno a) je destabilizovat Unii nebo dotCeny Clensky

stat;

¢)  zda doslo k neolekdavanému vyraznému nariistu mnozstvi vyiizovanych Zadosti o
mezindrodni ochranu na vnéjSich hranicich nebo v dotéeném clenském stdaté ve

srovndni s pristmérnym poctem Zddosti;
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d)  zda reakci na dusledky situace ucelového vyuZivani migrantit na migracni
a azylovy systém dotéeného Clenského statu nelze dostatecné ieSit prostirednictvim
opatieni obsaZenych v souboru ndstrojit v souladu s ¢l. 6 odst. 3 narizeni (EU)

2024/..7.

5. Komise s prihlédnutim k oditvodnéné Zadosti uvedené v ¢lanku 2 a s ohledem
na poskytnuté informace a ukazatele tykajici se dotceného Clenského statu uvedené
v &lanku 9 natizeni (EU) 2024/..."-uréi, zda s ohledem na situaci, s niz se clensky stdt
potyka, jsou splnény podminky stanovené v élanku 1. Komise posoudi informace
uvedené v odiivodnénych Zadostech s ohledem na situaci v dotéeném Clenském staté

béhem piedchozich dvou mésicit a porovnd je s celkovou situaci v Unii.
6. Komise zejména urci:

a) zda se azylovy a piijimaci systém, véetné sluZeb na ochranu déti, ¢i migracni
systém Zdadajiciho ¢lenského stdatu, ackoliv je dobie piipraveny, a pres jiZ piijata
opatieni, stal nefunkcnim v diisledku situace hromadného p¥ilivu stdatnich
prislus$niki tietich zemi nebo osob bez stdtni prisluSnosti, diky cemu? tento clensky
stdt neni schopen situaci i'esit, a zda by to mohlo mit zdavazné dusledky pro

fungovani spolecného evropského azylového systému;

+ pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24
[2020/0279(COD)].
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b)  zda se ¢lensky stat I potyka se situaci ucelového vyuZivani migrantii podle ¢l. 1
odst. 4 pism. b), kterou je tireba i'eSit s nezbytnym a piriméienym vyuZitim opatieni

stanovenych v tomto nafizeni;

¢)  zda se Clensky stdt potykad s neobvyklymi a nepredvidatelnymi okolnostmi mimo
svou kontrolu, jejich? diisledkiim nebylo moZné zamezit, prestoZe vynaloZil
veSkerou naleZitou péci, a zda mu takova situace zasahu vyssi moci brani v plnéni
povinnosti stanovenych v ¢lanku 27, ¢l. 51 odst. 2 a ¢l. 60 odst. 1 natizeni (EU)

2024/..* a v élancich 39, 40, 41 a 46 narizeni (EU) 2024/.."".

7. Pii prijimani provdadéciho rozhodnuti uvedeného v odstavci 8 tohoto Clanku Komise
uvede, proc reakci na situaci ucelového vyuZivani migrantii nelze dostatecné resit

opatienimi stanovenymi v souboru ndstrojit v souladu s ¢l. 6 odst. 3 naiizeni (EU)

2024/..7".

+ pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo naiizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 16/24
[2016/0224A(COD)].

H pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24
[2020/0279(COD)].
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8. Pokud Komise postupem dle odstavce 5 tohoto ¢lanku, s piihlédnutim k odiivodnéné
Zadosti uvedené v Clanku 2 a s ohledem na poskytnuté informace a ukazatele tykajici se
dotceného clenského statu uvedené v Clanku 9' nafizeni (EU) 2024/...*, shleda, Ze
podminky stanovené v ¢lanku 1 jsou dany, piijme neprodlené, a v kaZdém pripadé
nejpozdéji do dvou tydnii od podani oditvodnéné Zadosti uvedené v clanku 2 tohoto
narizeni, provadéci rozhodnuti, v némz urci, zda se Zadajici ¢lensky stit nachdzi
v krizové situaci uvedené v ¢l. 1 odst. 4 pism. a) nebo pism. b) tohoto naiizeni nebo
v situaci zdasahu vy$Si moci. Komise predloZi provadéci rozhodnuti Evropskému

parlamentu a Radé.

Clinek 4
Navrh Komise a provadéci rozhodnuti Rady, kterym se povoluji odchylky a zavadéji solidarni

opatieni

1 Soucasné s prijetim provadéciho rozhodnuti Komise uvedeného v ¢lanku 3 Komise ve
vhodnych pripadech predloZi navrh provadéciho rozhodnuti Rady. Komise o tomto

ndavrhu neprodlené informuje Evropsky parlament.

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo nafizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24
[2020/0279(COD)].
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2. Navrh provadéciho rozhodnuti Rady piedloZeny Komisi podle odstavce 1 zajist'uje

dodriovani zdasad nezbytnosti a proporcionality a zahrnuje:

a) vevhodnych piipadech zvlastni odchylky uvedené v ¢lancich 10 aZ 13, které by

Clensky stat mél byt opravnén uplatiiovat;

b)  vevhodnych piipadech, pokud clensky stat Celi krizové situaci, a po konzultaci
s Clenskym statem, navrh planu soliddarni reakce, jim?Z se zajisti, Ze pii vybéru
druhu solidarnich opatieni bude plné respektovana diskrecni pravomoc

prispivajicich ¢lenskych statii, a ktery zahrnuje:

i) ve vhodnych piipadech celkovou vysi piispévkii k relokacim potiebnych

k FeSeni krizoveé situace;

ii)  ve vhodnych piipadech dalsi prisluSna solidarni opatieni uvedend v ¢l. 8
odst. 1 pism. b) a c) a uroveii téchto opatieni potiebnou k ieSeni konkrétni

krizové situace;

iii) v prislu§nych piipadech celkovou Eastku solidarnich opatieni, kterda maji byt
pouZita 7 prislibii, které jsou k dispozici v ramci rocniho rezervodru

solidarity;
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iv)  pokud prisliby, které jsou k dispozici v ramci ro¢niho rezervodru solidarity
nepokryvaji potieby uvedené v bodech i) a ii) tohoto pismene, pak plan

solidarity rovnéZ stanovi dodatecné p¥isliby potiebné k pokryti téchto potieb a

v)  orientacni piispévky jednotlivych ¢lenskych statii, aby prispély spravedlivym
podilem vypocétenym v souladu s referenénim klicem stanovenym v ¢lanku 66

nafizeni (EU) 2024/...* a

Celi-li Clensky stétl krizové situaci v souladu s ¢l 1 odst. 4 pism. b), identifikaci
I statnich prislus§niki tietich zemi nebo osob bez stdtni prisluSnosti, jichZ se tato

situace tyka.

Pii stanovovani potieb v oblasti solidarity ¢lenského statu Komise zohledni, zda je dotcéeny

clensky stdt jii clenskym statem, ktery vyuZiva pomoci podle ¢lankii 58 a 59 naiizeni (EU)
2024/..".

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24

[2020/0279(COD)].
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Pokud ¢lensky stat v oditvodnéné Zadosti uvedené v ¢lanku 2 povaZuje za primdrni nebo
jediné solidarni opatieni k ieSeni dané situace relokace, Komise to ve svém ndavrhu
provadéciho rozhodnuti Rady zohledni, aniZ je dotcena diskrecni pravomoc prispivajicich

¢lenskych statii vybrat si mezi druhy solidarnich opatieni.

3. Rada posoudi navrh Komise na provadéci rozhodnuti Rady uvedené v odstavci 1 a do
dvou tydnii od obdrZeni tohoto navrhu piijme provadéci rozhodnuti, kterym se clenskému
statu I povoluje uplatiiovat edchylky stanovené v Clancich 10 az 13 a stanovi plan
solidarni reakce uvedeny v odst. 2 pism. b) tohoto ¢lanku véetné solidarnich opatieni,

ktera miiZe clensky stdt vyuZit k iFeSeni dané situace.

4. Pii prijimdni navrhu provdadéciho rozhodnuti Rady uvedeného v odstavci 1 miiZe Komise
ve vhodnych piipadech pFijmout doporuceni o pouZiti zrychleného ¥izeni o udéleni

mezindrodni ochrany urcitym kategoriim Zadateli, jak je uvedeno v ¢lanku 14.
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5. Provadéci rozhodnuti Rady I zajisti dodrZovani zdsad nezbytnosti a proporcionality,
uvedou se v ném ditvody, na nich? je zaloZeno, a stanovi se v ném datum, od kterého se
mohou uplatinovat edchylky stanovené v ¢lancich 10 aZ 13, jakoz i doba pro jejich

uplatiovani v souladu s ¢lankem 5. Provadéci rozhodnuti Rady:

a)  ve vhodnych pripadech urci konkrétni odchylky stanovené v ¢lancich 10 aZ 13,

které je dotéeny Clensky stat oprdavnén uplatiiovat;
b)  ve vhodnych piipadech stanovi plan solidarni reakce, ktery zahrnuje:

i) celkovou vysi prispévkii k relokacim potiebnych k FeSeni krizové situace pii

plném zohlednéni posouzeni Komise;

i)  dalsi pFislusSna solidarni opatieni uvedenda v ¢l. 8 odst. 1 pism. b) a c)

a uroveii téchto opatieni potiebnou k i'eSeni krizové situace;

iii)  celkové mnoZstvi solidarnich opatieni, kterda maji byt ziskdna 7 rocniho

rezervodru solidarity;
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iv)  dodatecné piisliby potiebné k pokryti potieb ieSeni krizové situace, nejsou-li

stavajict prisliby v rocnim rezervodru solidarity dostatecné;

v)  konkrétni prispévek pro kaZdy clensky stat piislibeny v ramci povinného
spravedlivého podilu vypocitaného v souladu s referencénim klicem

vymezenym v ¢lanku 66 naiizeni (EU) 2024/...*;

¢)  Celi-li dotceny Clensky stdt krizové situaci uvedené v ¢l. 1 odst. 4 pism. b),
identifikaci statnich prislusniki titetich zemi nebo osob bez statni piislusnosti, jich?

se tato situace tykad.
Rada neprodlené pieda provadéci rozhodnuti Evropskému parlamentu a Komisi.

Clinek 5

Doba uplatiiovani

1 Aniz je dotéen odstavec 3 tohoto lanku, ¢ini doba pro uplatiiovani odchylek
a solidarnich opatieni stanovenych v provadécim rozhodnuti Rady uvedeném v ¢l. 4
odst. 3 t'i mésice. Neni-li rozhodnuti zruSeno podle Cl. 6 odst. 3, miiZe byt tato doba
Jjednou prodlouZena o ti'i mésice poté, co Komise potvrdi, e krizovd situace nebo situace

zasahu vy$Si moci naddle trva.

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24
[2020/0279(COD)].
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Na konci doby uvedené v odstavci 1 a na Zadost dotceného clenského statu miiZe Komise
piedloZit navrh nového provadéciho rozhodnuti Rady, kterym se méni nebo prodluZuje
doba uplatiiovani zvlastnich odchylek nebo planu solidarni reakce uvedeného v Cl. 4
odst. 5 nejvyse o ti'i mésice. Neni-li uvedené rozhodnuti zruseno podle ¢l. 6 odst. 3, Ize
tuto dobu jednou prodlouZit o tii mésice, pokud Komise potvrdi, Ze krizova situace nebo

situace zdasahu vyssi moci nadale trva. I Pouziji se ustanoveni ¢l. 4 odst. 3 a5.

Clensky stdt, ktery Celi krizové situaci nebo situaci zdsahu vy$§i moci, uplatni éldnky 10
az 13 pouze po dobu nezbytné nutnou k ieSeni dané situace, a v kaidém pripadé pouze
po dobu stanovenou v provadécim rozhodnuti Rady uvedeném v ¢l. 4 odst. 3. Celkova
doba uplatiiovani opati‘eni nesmi piekrocit dobu trvani krizové situace nebo situace

zasahu vy$Si moci a ¢ini nejvySe 12 mésicii.

Clinek 6

Monitorovdni

Komise a Rada neustdle monitoruji, zda naddle trva krizova situace nebo situace zasahu

vy$§i moci uréend v provadécim rozhodnuti Komise podle ¢l. 3 odst. 8.
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Komise vénuje zvlastni pozornost dodriovani zakladnich prav a humanitdarnich norem
a miiZe poZadat agenturu pro azyl, aby zahdjila specifické monitorovani podle ¢l. 15

odst. 2 naiizeni (EU) 2021/2303

Pokud se Komise domniva, e okolnosti, které vedly ke vzniku krizové situace nebo
situace zdasahu vys$i moci, pominuly, navrhne zruSeni provadéciho rozhodnuti Rady
uvedeného v ¢l. 4 odst. 3. Povazuje-li to Komise na zakladé prislusnych informaci
za vhodné, navrhne piijeti nového provadéciho rozhodnuti Rady, kterym se povoluje

zména nebo prodlouZeni opatieni stanovenych v souladu s ¢l. 5 odst. 2.

KaZdé tii mésice po vstupu provadéciho rozhodnuti Rady uvedeného v ¢l. 4 odst. 3

v platnost piedloZi Komise Evropskému parlamentu a Radé zpravu o jeho uplatiiovani,
zejména o ucinnosti opatieni prijatych p¥i ieSeni krizové situace nebo situace zasahu
vy$Si moci, a urci, zda situace naddle trva a zda jsou opatieni i naddle nezbytna

a primérenad.
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Clinek 7

Koordinator EU pro solidaritu

Koordinator EU pro solidaritu ziizeny ¢lanky 15 a 60 naiizeni (EU) 2024/...* kromé ukolit

uvedenych v téchto élancich:

a) podporuje Cinnosti tykajici se relokaci z dotéeného clenského statu do prispivajiciho

¢lenského statu podle tohoto naiizeni;

b) podporuje kulturu piipravenosti, spoluprdce a odolnosti mezi élenskymi staty v oblasti

azylu a migrace, mimo jiné sdilenim osvédcenych postupii.

Za timto ucelem sit’ EU pro pFipravenost na migraci a pro ieSeni migracnich krizi predava
koordindtorovi EU pro solidaritu aktualni informace v ramci prislusnych fazi planu pro
PFipravenost na migraci a pro migracni krize podle doporuceni (EU) 2020/1366 v jeho piivodnim

znéni.

Koordinator EU pro solidaritu poskytuje kaZdé dva tydny informacni piehled o stavu provadéni
a fungovdni relokacniho mechanismu. Tento informacni piehled se predloZi Evropskému

parlamentu a Radé.

+ pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24
[2020/0279(COD)].
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Kapitola I11

Solidarni opatieni, kterd Ize uplatnit v krizové situaci

Clinek 8

Soliddarni a podpiirna opatieni v krizové situaci

1. Clensky stdt, ktery Celi I krizové situaci, miie v odiivodnéné Zdadosti uvedené v ¢lanku 2

pozadovat tyto druhy prispévkii:

a) relokace, které maji byt provedeny v souladu s postupy stanovenymi v ¢lancich 67

a 68 narizeni (EU) 2024/...":,
i) Zadatelii 0 mezindrodni ochranu;

ii) v pFipadé dvoustranné dohody mezi dotéenym prispivajicim clenskym stdatem
a dotéenym clenskym statem, ktery vyuZiva pomoci, osob poZivajicich
mezindrodni ochrany, kterym byla mezindrodni ochrana udélena méné nez
tii roky pred prijetim provadéciho aktu Rady o ziizeni rocniho rezervodru

solidarity;

b)  financni prispévky zaméiené na Cinnosti , které jsou relevantni pro ieSeni krizové
situace v dotéeném Clenském stdté nebo v prislusnych tietich zemich, p¥i plném
dodrZovani lidskych prav, které poskytnou jiné ¢lenské staty podle ¢lanku 64
navizeni (EU) 2024/..";

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24
[2020/0279(COD)].
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¢)  alternativni solidarni opatieni uvedend v ¢l. 56 odst. 2 pism. c¢) narizeni (EU)
2024/... *, kterd jsou zvlasté potiebna k FeSeni krizové situace a jsou v souladu s ¢l.
65 odst. 2 a 3 uvedeného naiizeni; tato opatieni se pocitaji jako financni solidarita

a jejich skutecnda hodnota se stanovi na zakladé objektivnich kritérii.

2. Pii provadéni relokaci uvedenych v odst. 1 pism. a) tohoto Clanku Clenské stdty v prvni

Fadé zohledni relokace zranitelnych osob v souladu s clankem 60 naiizeni (EU) 2024/...".

Clinek 9

Kompenzace v oblasti prislu§nosti

1 Pokud jsou dodatecné prisliby tykajici se relokaci stanovené v provadécim rozhodnuti
Rady uvedeném v ¢l. 4 odst. 3 a prisliby, které jsou k dispozici v ramci rocniho

rezervodru solidarity niZsi nez potieby tykajici se relokaci stanovené v provadécim

rozhodnuti Rady:

a)  prispivajici ¢lenské staty aZ do vySe 100 % potieb tykajicich se relokaci uvedenych
v planu solidarity stanoveném v provadécim rozhodnuti Rady pievezmou
PrisluSnost ve vitahu k Zadostem o mezindarodni ochranu, u nich? byl za prisluSny

urcen Clensky stat, ktery Celi krizové situaci;

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo nafizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24
[2020/0279(COD)].
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b)  pi¥i uplatiiovani pismene a) tohoto pododstavce, a v pripadé potireby prispivajici
¢lenské staty odchylné od ¢l. 63 odst. 7 narizeni (EU) 2024/...* pievezmou
prisluSnost k posuzovani vétsiho poctu Zadosti, neZ odpovida jejich spravedlivéemu

podilu;

¢)  pouliji-li se pismena a) a b) tohoto pododstavce, pouZije se obdobné ¢l. 63 odst. 6,
jakoz i &l. 63 odst. 8 a 9 naiizeni (EU) 2024/...".

Je-li smérnice 2001/55/ES aktivovdana ve vitahu ke stejné situaci, jako je situace uvedend

v Cl. 1 odst. 4 pism. a), a Clenské stdty se v okamZiku aktivace dohodnou, Ze nepouZiji ¢lanek
11 uvedené smérnice, povinné kompenzace podle tohoto Clanku se nepouZiji.

Opraviiuje-li provadéci rozhodnuti Rady podle ¢lanku 4 odst. 3 dotceny clensky stdt

k pouZiti ¢lanku 13, povinné kompenzace podle tohoto élanku se nepouZiji.

2. Pokud pouZiti odstavce 1 tohoto clanku nepostacuje k pokryti 100 % potieb tykajicich se
relokaci stanovenych v provadécim rozhodnuti Rady uvedeném v ¢l. 4 odst. 3, je
bezodkladné znovu svolano forum EU na vysoké urovni pro solidaritu v souladu s ¢l. 13

odst. 4 navizeni (EU) 2024/..." a postupem stanovenym v élanku 57 uvedeného naiizeni.

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24
[2020/0279(COD)].
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3. Clensky stdt, ktery vyuZivd pomoci, miie poddat ostatni élenské stity, aby pievzaly
piisluSnost k posuzovani Zadosti o mezindrodni ochranu, pro néz byl lensky stdt, ktery
vyuzZivda pomoci, urcen jako prislusny, namisto relokaci v souladu s postupem

stanovenym v Clanku 69 naiizeni (EU) 2024/... .

4. Pokud se prispivajici ¢lensky stdt stal prisluS§nym k posuzovani vétSiho poctu Zadosti, nez
by odpovidalo jeho spravedlivéemu podilu v souladu s odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku nebo

Clankem 13, je opravnén:

a)  po dobu péti let umérné sniZit sviij spravedlivy podil ve vitahu k budoucim
solidarnim prispévkim v ramci nadchazejicich roc¢nich cyklii podle naiizeni (EU)
2024/..." o odpovidajici pocet %ddosti, ve vitahu k nim? dany élensky stdt piispél

nad ramec svého spravedlivého podilu,

b)  sniZit sviyj spravedlivy podil ve vitahu k budoucim solidarnim piispévkiim
stanovenym v provdadécim rozhodnuti Rady piijatém podle ¢l. 4 odst. 3
o odpovidajici pocet Zadosti, ve vitahu k nimZ dany Clensky stdt prispél nad ramec
svého spravedlivého podilu; o toto sniZeni Ize poZadat pouze do péti let ode dne, kdy
provdadéci rozhodnuti Rady, které vedlo k tomu, Ze Clensky stdt piekrocil sviij

spravedlivy podil, ji7 neni v platnosti.

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24
[2020/0279(COD)].
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JestliZe lensky stat hodla vyuZit moZnost stanovenou v odstavci 4, ozndmi své
rozhodnuti Komisi. Ozndameni obsahuje pocet Zadosti, ve vitahu k nimZ ¢lensky stdat
pievzal prisluSnost nad ramec svého spravedlivého podilu, a sniZeni, které hodla uplatnit
v ramci nadchazejicich rocnich cyklit podle naiizeni (EU) 2024/...* nebo béhem

provadéni daného provadéciho rozhodnuti Rady prijatého podle ¢l. 4 odst. 3.

Pokud poté, co dokonci posuzovani ozndameni uvedeného v prvnim pododstavci, potvrdi, Ze
dotceny Clensky stat prispél nad ramec svého spravedlivého podilu, povoli Komise
prostiednictvim provadéciho aktu dotcenému clenskému stdatu, aby sniZil sviij spravedlivy
podil o odpovidajici pocet Zadosti, ve vitahu k nimZ dany clensky stat prispél nad ramec
svého spravedlivého podilu v ramci nadchazejicich rocnich cyklech podle naiizeni (EU)
2024/...", nebo po dobu uvedenou v odstavci 4 pism. b) tohoto ¢lanku pii provadéni
provadéciho rozhodnuti Rady piijatého podle ¢l. 4 odst. 3 za ucelem podpory jiného
¢lenského stdatu, nebo v pripadech, kdy jsou podle odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku vyZadovany

kompenzace v oblasti prislusnosti.

+ pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24
[2020/0279(COD)].
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6. Nelze-li poti‘eby v oblasti solidarity jinych clenskych stdatii, které vyuZivaji pomoci podle
Clankii 58 nebo 59 narizeni (EU) 2024/...%, iesit v dusledku toho, Ze ¢lensky stat, ktery
celi krizové situaci, vyuZil prislibii, které jsou k dispozici v ramci rocniho rezervodru
solidarity podle ¢l. 4 odst. 5 pism. b) tohoto élanku, neprodlené se znovu svola forum EU
na vysoké urovni pro solidaritu v souladu s &lankem 13 naiizeni (EU) 2024/.."

a postupem stanovenym v ¢lanku 57 uvedeného narizeni.

7. Pokud ma jiny ¢lensky stat v ditsledku opatieni, kterd jsou nezbytnd na podporu
Clenského statu, ktery Celi krizové situaci, a kterd jsou zahrnuta v provadécim rozhodnuti
Rady podle ¢l. 4 odst. 3, za to, Ze je vystaveny migracnimu tlaku nebo Ze se potyka
s vyznamnou situaci v oblasti migrace ve smyslu ¢lanku 2 bodii 24 a 25 naiizeni (EU)
2024/..." nebo Celi krizové situaci, miiZe tento dotéeny ¢lensky stdt poZddat o soliddarni
opatieni, o uplné nebo Cdaste¢né snizeni svych solidarnich prispévkit v souladu
s uvedenym naiizenim, nebo o soliddrni a podpiirnd opatieni v souladu s timto

naiizenim.

Pii posuzovani oditvodnéné Zadosti ¢lenského statu podle ¢lanku 2 tohoto navizeni Komise
kromé informaci stanovenych v ¢lancich 9 a 10 naiizeni 2024/..." rovné; zohledni, zda tento
Clensky stdt pievzal prislu§nost k posuzovani vétsiho poctu Zadosti o mezindrodni ochranu,

neZ by odpovidalo jeho spravedlivéemu podilu.

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24
[2020/0279(COD)].
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Kapitola IV
Odchylky

Clinek 10

Registrace Zadosti 0 mezindrodni ochranu v krizovych situacich nebo v situacich zasahu vys$si

moci

V krizové situaci nebo v situaci zasahu vyssi moci miize ¢lensky stdt, ktery Celi této
situaci, odchylné od ¢lanku 27 navizeni (EU) 2024/...* Zadosti ucinéné v obdobi, béhem
kterého se uplatiiuje tento odstavec, zaregistrovat nejpozdéji do Ctyr tydnii ode dne, kdy

byly ucinény.

Pii uplatiiovani odstavce 1 dotceny Clensky stdt uprednostni registraci Zadosti osob se
zvlaStnimi potirebami pii prijeti, jak jsou vymezeny ve smérnici (EU) 2024/...*", a Zadosti

nezletilych osob a jejich rodinnych piislusniki.

Clenské stity mohou pii uplatiiovini odstavce 1 upiednostnit registraci 3ddosti, u nich

je pravdépodobné, Ze jsou opodstatnéné.

V krizové situaci uvedené v ¢l. 1 odst. 4 pism. a) Ize odchylku uvedenou v odstavci 1
tohoto ¢lanku pouZit pouze béhem doby stanovené v pitvodnim provadécim rozhodnuti
Rady uvedeném v ¢l. 4 odst. 3, a nikoli béhem jejiho nasledného prodlouZeni podle ¢l. 5

odst. 1 nebo odst. 2.

++

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 16/24
[2016/0224A(COD)].

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo naiizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 69/23
[2016/0222(COD)].
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V souladu s clankem 3 smérnice (EU) 2024/...* a naiizenim (EU) 2024/...*" ¢lenské stdaty
zajisti, aby Zadatelé méli pristup ke svym praviim podle téchto ndstrojit a mohli je ucinné
uplatiiovat, jakmile ucini Zdadost, bez ohledu na to, kdy dojde k registraci. Dotéeny
Clensky stat Fadné informuje statni piisluSniky tiretich zemi ¢i osoby bez statni
prislusnosti v jagyce, kterému tyto osoby rozumi nebo o ném? Ize ditvodné piedpokladat,
Ze mu rozumi, o pouzitém opatieni, umisténi registracnich mist, véetné hranicnich
piechodii, pristupnych pro registraci a podani Zadosti o0 mezindarodni ochranu, a o dobé

trvani opatieni.

Pii podani odiivodnéné Zdadosti uvedené v ¢l. 2 odst. 1 miiZe Clensky stdat oznamit Komisi,
Ze povaZuje za nezbytné pouZit odchylku stanovenou v odst. 1 tohoto cClanku predtim, nez
je k tomu opravnén v provadécim rozhodnuti Rady uvedeném v Cl. 4 odst. 3, a uvede

presné diivody, pro¢ je tireba prijmout okamZitd opatieni.

V takovém pripadé miiZe dotceny Clensky stat uplatnit odchylku stanovenou v odstavci 1
tohoto ¢lanku po dobu nejvyse 10 dnit ode dne ndsledujiciho po podani Zadosti a , pokud
neni v provadécim rozhodnuti Rady uvedeném v ¢l. 4 odst. 3 dotéenému Clenskému stditu

povoleno v uplatiiovani této odchylky pokracovat.

++

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo naiizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 69/23
[2016/0222(COD)].

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS &./YY
[2016/0224A(COD)].
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7. ProdlouZenim lhiity pro registraci Zdadosti o mezindarodni ochranu nejsou dotcéeny

povinnosti dodrZet lhiity stanovené v ¢l. 15 odst. 1 pism. b) narizeni (EU) 2024/...".

Clinek 11
Opatieni pouZitelna na azylové rizeni na hranicich v krizové situaci nebo v situaci zdasahu vyssi

moci

1 V krizové situaci nebo v situaci zasahu vy$si moci se Clenské staity mohou v piipade
zéadosti ucinénych v obdobi, béhem né¢hoz se uplatiiuje tento ¢lanek, odchylit od ¢l. 57
odst. 2 natizeni (EU) 2024/...*%, a to prodlouZenim maximadlni doby trvani iizeni
na hranicich pro posuzovani Zadosti stanovené v uvedeném Clanku o dodatecné obdobi
nejvySe Sesti tydnii. Toto obdobi nelze uplatnit nad ramec doby uvedené v ¢l. 51 odst. 2

tietim pododstavci uvedeného naiizeni.

2. V krizové situaci uvedené v ¢l. 1 odst. 4 pism. a) nebo v situaci zdasahu vy$Si moci nemusi
byt odchylné od ¢l. 45 odst. 1 nafizeni (EU) 2024/..."" &lenské stdaty povinny posuzovat
v Fizeni na hranicich Zdadosti ucinéné Zadateli uvedenymi v ¢l. 42 odst. 1 pism. j)
uvedeného narizeni, pokud opatieni uvedend v pohotovostnim planu dotéeného

¢lenského stdatu podle ¢lanku 32 smérnice (EU) 2024/..."*" nejsou k FeSeni této situace

dostatecna.

+ pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24
[2016/0132(COD)].

H pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 16/24
[2016/0224A(COD)].

A pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 69/23
[2016/0222(COD)].
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V krizové situaci uvedené v ¢l. 1 odst. 4 pism. a) mohou ¢lenské stdty odchylné od ¢l 45
odst. 1 navizeni (EU) 2024/...* sniZit prahovou hodnotu stanovenou v ¢l. 42 odst. 1

pism. j) na 5 %.

V krizové situaci uvedené v ¢l. 1 odst. 4 pism. a) mohou cElenské staty odchylné od ¢l. 44
odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2024/..." v fizeni na hranicich pfijimat rozhodnuti o podstaté
zadosti v ptipadech, kdy Zzadatel je statnim piislusnikem tfeti zemé& nebo, v piipad€ osob
bez statni piislusnosti, mél misto svého piedchoziho obvyklého pobytu ve tfeti zemi, u niz
podil rozhodnuti o udéleni mezinarodni ochrany rozhodujicim organem podle poslednich
dostupnych ro¢nich celounijnich primérnych tidaji Eurostatu ¢ini nejvyse 50 %, vedle
ptipadi uvedenych v €l. 42 odst. 1 pism. j) uvedeného naiizeni, se zohlednénim rychlého
vyvoje potieb v oblasti ochrany, k némuz, by mohlo dojit v zemi pitvodu a ktery je uveden

ve Ctvrtletnich aktualizacich udajit Eurostatu.

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu document PE-CONS
16/24 [2016/0224A(COD)].
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Pii uplatiiovani odstavce 3 nebo 4 tohoto ¢lanku dotcéeny Clensky stdt uprednostni
posuzovani Zadosti o mezindrodni ochranu podanych osobami se zvlastnimi procesnimi
potirebami Ci zvlastnimi potiebami p¥i prijeti, jak jsou vymezeny ve smérnici (EU)
2024/...* a v natizeni (EU) 2024/...**, a nezletilymi osobami a jejich rodinnymi
prislusniky. Dotceny Clensky stat miiZe pri uplatiiovani odstavcii 3, 4 nebo 6 tohoto

Clanku rovnéZ upiednostnit posuzovani Zadosti o mezindrodni ochranu, u nich? je

pravdépodobné, Ze jsou opodstatnéné.

V krizové situaci uvedené v ¢l. 1 odst. 4 pism. b) mohou ¢lenské staty odchylné od ¢l. 44
odst. 1 pism. b) a &l. 53 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) 2024/..."" v Fizeni na hranicich
PpFijimat rozhodnuti o podstaté vSech zadosti ucinénych statnim piisluSnikem tieti zemé
nebo osobou bez statni prisluSnosti, kteii jsou ucelové vyuZivani, a tyto Zadosti byly

zaregistrovdany v obdobi, béhem kterého se uplatituje tento odstavec.
P¥i uplatiiovani odstavce 6 Clenské staty:

a)  vylouci z Fizeni na hranicich nezletilé osoby mladsi 12 let a jejich rodinné
prislusniky a osoby se zvldaStnimi procesnimi potiebami nebo zvldstnimi potiebami,

jak jsou vymezeny ve smérnici (EU) 2024/... * a naiizeni (EU) 2024/...""; nebo

++

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo naiizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 69/23
[2016/0222(COD)].

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo nafizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 16/24
[2016/0224A(COD)].
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b)  prestanou uplatiiovat iizeni na hranicich ve vitahu k témto kategoriim Zadateli,
gjisti-li se na zakladé individualniho posouzeni, Ze je pravdépodobné, Ze jejich

Zadosti jsou opodstatnéné:
i) nezletilé osoby mladsi 12 let a jejich rodinni pFisluSnici a

ii)  zranitelné osoby se zvldStnimi procesnimi potiebami nebo zvlastnimi
potiebami pii piijeti, jak jsou vymezeny ve smérnici (EU) 2024/...* a narizeni

(EU) 2024/...*".

Timto odstavcem neni dotcena povinnd povaha Fizeni na hranicich podle ¢lanku 46
narizeni (EU) 2024/...".

8. Je-li dotéenému Clenskému stdatu povoleno uplatnit odchylku uvedenou v odstavci 6
tohoto Clanku, provadéci rozhodnuti Rady uvedené v ¢l. 4 odst. 3 stanovi, zda se pouZije

odst. 7 pism. a) nebo pism. b), a to na zdkladé udaje uvedeného dotéenym clenskym

statem v souladu s ¢l. 2 odst. 2 pism. d).

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo naiizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 69/23

[2016/0222(COD)].

H pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo nafizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 16/24
[2016/0224A(COD)].
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10.

Clensky stat, ktery Celi krizové situaci &i situaci zasahu vy$§i moci, odchylku

od azylového Fizeni stanovenou v odstavcich 4 a 6 tohoto ¢lanku neuplatni nebo ji
Ppiestane uplatiiovat v pripadech, kdy existuji zdravotni diivody, které brani pouZiti iizeni
na hranicich v souladu s ¢l. 53 odst. 2 pism. d) narizeni (EU) 2024/...*, nebo kdy nelze
poskytnout nezbytnou podporu Zadateliim se zvlastnimi potiebami p¥i piijeti v souladu se
smérnici (EU) 2024/..."" nebo Zadateliim se zvlaStnimi procesnimi potiebami v souladu

s &L 53 odst. 2 pism. ¢) na¥izeni (EU) 2024/...".

Za ucelem uplatiiovani odchylek uvedenych v tomto ¢lanku se pouZiji zakladni zdsady
prava na azyl a dodriovani zdasady nenavraceni, jakoZ i zaruky stanovené v kapitolach 1
a II naiizeni (EU) 2024/...", aby byla zajisténa ochrana prdv osob, které usiluji

0 mezindrodni ochranu, véetné prdava na ucinny opravny prostiedek.

Organizace a osoby, které jsou podle vnitrostatniho prdava oprdavnény poskytovat
poradenstvi a informace, maji ucinny pristup k Zadateliim, kteii se nachazeji

v zajist'ovacich zaFizenich nebo na hrani¢nich prechodech. Clenské stity mohou stanovit
omezeni téchto Cinnosti v pripadech, kdy jsou podle vnitrostdatniho prdava objektivné
nezbytna 7 ditvodu bezpecnosti, veiejného poidadku nebo administrativni spravy
zajist’ovaciho zarizeni, za predpokladu, Ze tento pristup neni vyrazné omezen nebo zcela

nemoznén.

++

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 16/24
[2016/0224A(COD)].

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo naiizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 69/23
[2016/0222(COD)].
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11. Odchylkami stanovenymi v tomto ¢lanku neni dotcen postup urcovani piislusného
clenského statu v ramci naiizeni (EU) 2024/...*. Pokud uvedeny postup trva déle nez
maximalni délka azylového Fizeni na hranicich v krizové situaci nebo v situaci zasahu
vy$$i moci, tento postup a ostatni faze azylového iizeni se dokonci na uzemi clenského
stdatu, ktery vede iizeni o urceni prislusného clenského statu v souladu s clankem 51

naiizeni (EU) 2024/...".

Clinek 12
ProdlouZeni lhiit stanovenych pro Zadosti o pievzeti, ozndmeni o piijeti zpét a piemisténi

v krizové situaci uvedené v ¢l. 1 odst. 4 pism. a) nebo v situaci zasahu vyssi moci

1. V krizové situaci uvedené v Cl. 1 odst. 4 pism. a) nebo v situaci zasahu vyssi moci, které
znemoziuji Clenskému stdtu, ktery Celi takové situaci, dodrZet lhiity stanovené v ¢ldancich
39, 40, 41 a 46 naiizeni (EU) 2024/..." nebo pFijmout osoby, ve vitahu k nim? je podle
uvedeného naiizeni prislu§ny, se mohou clenské staty odchylit od lhiit stanovenych

v ¢lancich 39, 40 a 41 a ¢l. 46 uvedeného narizeni.

+ pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24
[2020/0279(COD)].

H pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo nafizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 16/24
[2016/0224A(COD)].
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2. Pokud clensky stat uplatni odchylky stanovené v odstavci 1 tohoto élanku, pak:

@)

b)

d)

predloZi Zadost o prevzeti podle clanku 39 narizeni (EU) 2024/...* do ¢tyl mésicit

ode dne, kdy byla Zadost zaregistrovana;

odpovi na Zddost o pievzeti uvedenou v ¢lanku 40 naiizeni (EU) 2024/..."* do dvou

mésicit od obdrieni Zadosti;

predloZi ozndmeni o p¥ijeti zpét podle clanku 41 navizeni (EU) 2024/..." do jednoho
mésice od nalezeni shody v ramci systému Eurodac, nebo potvrdi piijeti do jednoho

mésice od takového oznameni a

provede piemisténi podle ¢l. 46 odst. 1 naiizeni (EU) 2024/..." do jednoho roku
od piijeti Zadosti o pievzeti nebo od potvrzeni oznameni o piijeti zpét jinym
Clenskym statem nebo od konecného rozhodnuti o opravném prostiedku nebo
prezkumu rozhodnuti o premisténi, které ma odkladny ucinek v souladu s ¢l. 43

odst. 3 uvedeného naiizeni

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24

[2020/0279(COD)].
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3. Pokud ¢lensky stdat uvedeny v odstavci 1 nedodrZi lhiity stanovené v odst. 2 pism. a), b)
nebo d) tohoto Clanku, je prislusSnym k posouzeni Zadosti o mezindrodni ochranu podle

narizeni (EU) 2024/..." nebo je na néj tato prislusnost pienesena.

4. PouZije-li se odstavec 1 tohoto Clanku, pFremisténi podle ¢lanku 46 narizeni (EU)
2024/..." do pFislusného clenského stdtu, ktery Celi krizové situaci uvedené v ¢l. 1 odst. 4
pism. a) tohoto naiizeni nebo situaci zasahu vy$si moci, se neuskutecni, dokud tento
Clensky stdt této situaci nepiestane Celit, ledaZe prislusny cClensky stdt vzhledem
k individudlni situaci Zadatele souhlasi s prijetim dotcené osoby. Pokud nedojde
k premisténi do jednoho roku od p¥ijeti Zadosti o pievzeti nebo od potvrzeni ozndameni
o0 piijeti zpét jinym Clenskym statem nebo od konecného rozhodnuti o opravném
prostiredku nebo prezkumu rozhodnuti o piremisténi, které ma odkladny ucinek v souladu
s ¢l. 43 odst. 3 naiizeni (EU) 2024/..." ,a to i 7 ditvodu p¥etrvavani krizové situace
uvedené v ¢l. 1 odst. 4 pism. a) tohoto naiizeni nebo situace zdasahu vyssi moci, je
odchylné od ¢l. 46 odst. 1 naiizeni (EU) 2024/..." pFislusny ¢lensky stdt, ktery celi této
situaci, zprostén svych povinnosti pievzit dotCenou osobu nebo ji prijmout 7pét

a prislusSnost je pienesena na clensky stdat provadéjici premisténi.

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24
[2020/0279(COD)].
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b)

Clinek 13

Odchylky od povinnosti pFijmout Zadatele zpét v situaci mimoidadného hromadného piilivu

Odchylné od ¢l. 36 odst. 1 pism. b) a ¢l. 38 odst. 4 narizeni (EU) 2024/...* v krizové
situaci uvedené v ¢l. 1 odst. 4 pism. a tohoto naiizeni, je-li hromadny p¥iliv statnich
prislusnikii tietich zemi nebo osob bez stdatni prisluSnosti tak mimoiadného rozsahu
a intenzity, Ze by mohl zaloZit vyznamné riziko zdavaZnych nedostatkii v zachdzeni

s Zadateli, &imZ zaklada vyznamné riziko, Ze spolecny evropsky azylovy systém nebude

funkéni, miiZe byt Clensky stat, ktery Celi této situaci, zprostén své povinnosti:

Ppiijmout zpét Zadatele, statniho piislusSnika tieti zemé nebo osobu bez stdtni prislusnosti,

v souvislosti s nimiz byl tento ¢lensky stdt oznacen za piisluSny podle ¢l. 16 odst. 1

navizeni (EU) 2024/...**, pokud byla tato pFisluSnost uréena podle Cl. 16 odst. 2 naiizeni

(EU) 2024/...", nebo

pFijmout zpét Zadatele podle &l. 38 odst. 4 navizeni (EU) 2024/...".

Tento odstavec se pouZije pouze v piipadé, Ze Zadost byla v ¢lenském staté, ktery Celi této

situaci, zaregistrovana béhem obdobi stanoveném v provadécim rozhodnuti Rady
uvedeném v cl. 4 odst. 3 tohoto naiizeni, které nepiesahuje ctyri mésice piede dnem

DPFijeti tohoto provadéciho rozhodnuti Rady.

++

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24
[2020/0279(COD)].
pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo nafizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 15/24
[2016/0132(COD)].
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PouZije-li se odstavec 1 tohoto Clanku a ¢lensky stdt, ktery Celi této situaci, byl urcen
jako prislusny podle Cl. 16 odst. 2 narizeni (EU) 2024/...%, je tento Clensky stdt zprostén
povinnosti prijmout dotéenou osobu zpét a piisluSnost je pienesena na Clensky stdt,

v ném? byla zaregistrovana druha Zadost.

Clensky stdt, ktery se stane p¥islusnym podle prvniho pododstavce tohoto odstavce, uvede
v systému Eurodac, Ze se stal prisluSnym clenskym statem podle ¢l. 16 odst. 3 narizeni

(EU) 2024/...7".

Odchylné od ¢l. 38 odst. 2 a 4 naiizeni (EU) 2024/...", pouZije-li se odstavec 1 tohoto
Clanku a Clensky stat, ktery Celi této situaci, je povinen prijmout Zadatele zpét podle ¢l. 38
odst. 4 naiizeni (EU) 2024/...", pouZije ¢lensky stdat, v ném? je zaregistrovana druhd
Zdadost, postupy stanovené v Casti I1I uvedeného naiizeni, s vyjimkou ¢l. 16 odst. 2, ¢l. 17
odst. 1 a2, ¢l 25 odst. 5 a ¢l. 33 odst. 1 a 2 a povinnost piijmout Zadatele zpét podle

¢l. 38 odst. 4 je pFenesena na tento Clensky stt.

Pokud nemiiZe byt urcen piislusny clensky stdt podle prvniho pododstavce tohoto
odstavce, je k posouzeni Zadosti 0 mezindrodni ochranu pvislusny clensky stdt, v ném?
byla zaregistrovana druhda Zdadost. Timto pododstavcem nejsou dotceny Zadosti o
mezindrodni ochranu v souvislosti s nimiz, ¢lensky stdt zaslal oznameni o prijeti zpét
podle ¢lanku 41 naiizeni (EU) 2024/..." piede dnem piijeti provddéciho rozhodnuti Rady

uvedeného v ¢l. 4 odst. 3 tohoto naiizeni.

Clensky stdt, ktery se stane p¥islusnym podle druhého pododstavce tohoto odstavce,
uvede v systému Eurodac, Ze se stal piisluSnym Clenskym statem podle ¢l. 16 odst. 1

naiizent (EU) 2024/...".

++

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24
[2020/0279(COD)].
pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 15/24
[2016/0132(COD)].
pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo nafizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 15/24
[2016/0132(COD)].
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Kapitola V'

Zrychlené iizeni

Clanek 14

Zrychlené iizeni

1 Pokud objektivni okolnosti nasvédcuji tomu, Ze by Zadosti 0 mezindrodni ochranu skupin
Zadatelu 7 urcité zemé puvodu nebo predchoziho obvyklého pobytu nebo Casti takové
zemé nebo na zakladé kritérii stanovenych v navizeni (EU) 2024/..." mohly byt
opodstatnéné, miize Komise po konzultaci s forem EU na vysoké uirovni pro solidaritu
piijmout doporuceni o pouZiti zrychleného Fizeni poskytnutim veSkerych relevantnich
informaci s cilem usnadnit zejména uplatiiovani ¢l. 13 odst. 11 pism. a) a ¢l. 34 odst. 5

pism. a) naiizeni (EU) 2024/...7 rozhodujicimi organy.

2. Pokud v navaznosti na piijeti doporuceni uvedeného v odstavci 1 tohoto clanku
rozhodujici orgdan pouZije ¢l. 13 odst. 12 pism. a) naiizeni (EU) 2024/..."" s cilem upustit
od osobniho pohovoru a &l. 34 odst. 5 pism. a) uvedeného naiizeni s cilem upiednostnit
posouzeni Zadosti, protoZe je pravdépodobné, Ze je opodstatnénd, zajisti odchylné
od ¢l. 35 odst. 4 uvedeného naiizeni, aby posouzeni podstaty Zadosti bylo dokonceno

nejpozdéji do Ctyr tydnii od poddni Zadosti.

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo naiizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 70/23

[2016/0223(COD)].

H pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo naiizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS16./24
[2016/0224A(COD)].
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3. Pii zvaZovani, zda piijmout doporuceni uvedené v odstavci 1, miiZe Komise konzultovat

piislusné agentury Unie, UNHCR a dalsi prislusné organizace.

Kapitola VI

Zavérecnd ustanoveni

Clanek 15

Zvlastni ustanoveni a zaruky

Pokud v krizové situaci Clensky stdt uplatni odchylky uvedené v élancich 10 aZ 13, je povinen
Fadné informovat stdtni prisluSniky tietich zemi &i osoby bez statni prisluSnosti v jazyce, kterému
tyto osoby rozumi nebo o ném? Ize diivodné piedpokladat, Ze mu rozumi, o pouZitych opatienich,
umisténi registracnich mist, véetné hranic¢nich prechodii, pristupnych pro registraci a podani

Zadosti a o dobé trvani opatieni.
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Clinek 16

Pripravenost na krize

1 Vnitrostatni strategie vypracované lenskymi staty v souladu s élankem 7 narizeni (EU)

2024/..." zahrnuji rovnéz:

a)  preventivni opatieni k zajisténi dostatecné urovné pripravenosti a ke sniZeni rigika
krizovych situact a pohotovostniho planovani s prihlédnutim k pohotovostnimu
planovani podle narizeni (EU) 2021/2303 a (EU) 2019/1896 a smérnice (EU)
2024/..** a ke zpravam Komise vydanym v ramci planu pro pripravenost

na migraci a pro migracni krize;

b)  analyzu opatieni potiebnych pro reakci na krizovou situaci a situaci zdasahu vyssi
moci v dotéeném cClenském staté a jejich ieSeni, véetné opatieni na ochranu prav

Zadatelii a osob poZivajicich mezinarodni ochrany a jinych forem ochrany;

2. Pro ucely odstavce 1 mohou Elenské staty podle potieby a v souladu s vnitrostdtnim
pravem konzultovat Komisi a prislu$né instituce a jiné subjekty Unie, zejména Agentura

pro azyl, jakoZ i regiondlni a mistni organy.

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24

[2020/0279(COD)].

+ pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 69/23
[2016/0222(COD)].
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3. Clensky stdt v pFipadé potieby reviduje vnitrostdtni strategie vypracované v souladu
s Clankem 7 naiizeni (EU) 2024/..." a v kaZdém piipadé nejpozdéji jeden rok ode dne

skondeni krizové situace v souladu s ¢lankem 5 tohoto naiizeni.

Clinek 17

Spoluprdace a posuzovani

1 V zajmu zajisténi hladkého uplatiiovani opatieni obsaZenych v provadécim rozhodnuti
Rady podle ¢l. 4 odst. 3 tohoto naiizeni svola koordindtor EU pro solidaritu prvni
zasedani fora EU na technické urovni pro solidaritu podle ¢l. 14 odst. 5 naiizeni (EU)
2024/..." bezprostiedné po piijeti takového providéciho rozhodnuti Rady. V navaznosti
na toto prvni zasedani se forum EU pro solidaritu na technické urovni schazi dle

potieby.

2. Clensky stdt v krizové situaci miie poZidat o pomoc v§echny orgdny, které jsou schopny
v krdtké dobé navysit lidské zdroje svych prislu§nych orgdnii v souladu s ¢lankem §
naiizeni (EU) 2024/..."", a 0 pomoc odbornikii vyslanych agenturou EUAA v souladu

s Clankem 5 pism. a) uvedeného naiizeni a ¢l. 16 odst. 2 pism. b) a ¢l. 21 odst. 3 pism. d)

naiizeni (EU) 2021/2303.

+ pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24
[2020/0279(COD)].

H pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo nafizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 16/24
[2016/0224A(COD)].
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Komise, Evropsky parlament, Rada, piislusné agentury Unie a Clensky stdt, ktery Celi
krizové situaci nebo situaci zasahu vy$si moci, uzce spolupracuji a pravidelné se

vzdajemné informuji o provadéni provadéciho rozhodnuti Rady podle Cl. 4 odst. 3.

Clensky stat, ktery Celi krizové situaci nebo situaci zasahu vy$§i moci naddle Komisi
vykazuje veSkeré relevantni udaje véetné statistik, které jsou relevantni pro provadéni
tohoto naiizeni. Dotéeny cClensky stat rovnéZ poskytne Komisi konkrétni informace
nezbytné k tomu, aby mohla provést prezkum podle ¢l. 6 odst. 3 a piedloZit navrh

na zruSeni nebo prodlouZeni platnosti provadéciho rozhodnuti Rady, jakoZ i veSkeré dalsi

informace, které si Komise miiZe na tomto zdakladé vyZadat.

Clensky stdt, ktery Celi krizové situaci nebo situaci zdasahu vy$§i moci, udriuje tizkou
spolupraci s UNHCR a veSkerymi dal§imi organizacemi povéienymi timto Clenskym
statem ukoly v souladu s touto kapitolou a s naiizenim (EU) 2024/..." a smérnici (EU)

2024/...1,

Komise a Rada pii vykonu svych pravomoci a plnéni svych povinnosti podle tohoto

¢lanku I zajisti, Ze bude vidy dodriena zdsada nezbytnosti a zdasada proporcionality.

++

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 16/24
[2016/0224A(COD)].

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo naiizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 69/23
[2016/0222(COD)].
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Clinek 18

Finandcni podpora
1 Clenské stdty, které provddéji relokaci v ramci soliddrniho opatieni, mohou vyufit
financéni podporu Unie za podminek stanovenych v ¢l. 11 odst. 9 naiizeni (EU)
2021/1147, a to i pro v¢asnd integracni opatieni provadénd regiondlnimi a mistnimi
organy.
2.

Mimoidadna financéni podpora pro clensky stdt v krizové situaci miiZe byt pridélena podle
¢l. 31 odst. 1 pism. a) navizeni (EU) 2021/1147, a to i na vystavbu, udribu a renovaci
Prijimacich zavizeni potiebnych pro provadéni tohoto narizeni v souladu s normami

stanovenymi ve smérnici (EU) 2024/...".

Clének 19
Zmeény nafizeni (EU) 2021/1147

Do ¢l. 31 odst. Inaiizeni (EU) 2021/1147 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

wba)  krizové situace ve smyslu Cl. 1 odst. 4 pism. a) natizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) 2024/... *+.

Navizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... ze dne ... o FeSeni krizovych

situaci a situaci zasahu vyss$i moci v oblasti migrace a azylu a o zméné navizeni (EU)
2021/1147(U¥. vést. L, ..., ELI:...).

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 21/24
[2016/0222(COD)].

pro Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 19/24

[2020/0277(COD)] a do poznadmky pod ¢arou vlozte ¢islo, datum, nazev, a odkaz na
Ufredni véstnik a ELI.

++
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Clanek 20
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
PouZije se od ... [prvniho dne dvacdtého patého mésice po vstupu tohoto narizeni v platnost].

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu

se Smlouvami.

V ... dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu

predsedkyné predseda nebo predsedkyné
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